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e (26) zZu

a, an (2) ein, eine (2), einen (4)
to a, an (7) einem, einer
abdominal pains (63) Bauchschmerzen (pl.)
to be able to (speak a (5) kOnnen
ianguage, recite, do)
I \ ich
he | er kann
it am (is, are) es
she able to (speak sie
> a language,
we recite, do) wir
they sie kdnnen
you/ Sie
would be able to (67) konnte
aboard (a ship) (84) an Bord (eines Schiffes)
about (26) etwa
(11) gegen (with time)
(15) von
Wihat is it about? (40) Worum handelt es sich?
abouf this (5) da
above (20) iiber
to be absent (5) fehlen
absolutely (55) unbedingt
accelerator (89) das Gaspedal, Gaspedale
to acceot (10) annehmen
er nimmt an
nahm
hat genommen
to be acceptable (29) in Frage komaen
accident (39) der Unfall, Unfille
(90) das Ungliick, Ungliicke
to have an accident(89) verungliicken
1
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accidental(ly) (83) zufillig

to accomplish (78) erfiillen
(69) schaffen
according to (13) nach
accordion ¢71) das Akkordeon, Akkordeons
account (a7) das Konto, Konten
account number (47) die Kontonummer,
Kontonummern
accurate(ly) (12) genau
accustomed to (50) gewShnt an (+acc)
ace (in sports) (68) die Kanone, Kanonen
to ache (32) weh tun
an acquairtance - (9) ein Bekannter
the acquaintance (9) der Bekannte
acquainted (with (52) bekannt
persons)

to become acquainted with (15) kennenlernen

he becomes acquainted er lernt ,,. kennen
with
to acquire - (92) erwerben
er erwirbt
erwar b
hat erworben
across (23) quer
(23) quer durch
actor (33) der Schauspieler,
Schauspieler
actually (12) eigentlich
to add to (58) nachfiillen
in addition (14) noch (low stress)
(83) zusdtzlich
2




in addition to that (25) dazu

additional (79) der, das, die weitere
additional(ly) (83) zusdtzlich
address (6) die Adresse, Adressen
(speech) (92) der Vortrag, Vortrige
addressee 47) der Empfinger, Empfinger
ad joining each other (49) nebeneinander
I must admit,... (50) ich muss schon sagen,...
in advance (54) im voraus
to take advantage of an (92) eine Gelegenheit
opportunity wahrnehmen
€r nimmt wahr
nahm wahr

hat wahrgenommen

advertisement (86) die Anzeige, Anzeigen
die Reklame, Reklamen
advertisement con- (86) die Wohnungsanzeige,
cerning apartment rentals Wohnungsanzeigen
to put an advertise-(86) eine Anzeige aufgeben
ment in the paper
advertising (46) die Reklame, Reklamen
advertising slogan (85) der Reklameslogan,
Reklameslogans
electric outdoor
advertising (85) die Lichtreklame,
Lichtreklamen
to advise (65) beraten
er berit
beriet

hat beraten

to advise someone to do (54) raten (+ dat.) zu (+inf.)
something

to advise (suggest) (54) raten zu (+noun)
something
affair (5) die Sache, Sachen




to be able to afford (83) sich etwas leisten k&nnen

something
I can afford it, ich kann es mir leisten
Africa (62) Afrika
to be afraid (31) fiirchten
to be afraid of (92) sich fiirchten vor (#dat.)
(37) Angst haben vor (+dat.)
after (9) nach
after a while 79) nach einer Weile
after the show (11) nach dem Kino
after all (8) doch (low stress)
(88) doch noch
¥ afternoon (3) der Nachmittag,
Nachmittage
in the afternoon (4) nachmittags
this afternoon (11) heute nachmittag
afterwards (11) hinterher
(11). nachher
again (24) noch (filleword in a
question indicating
previous but meanwhile
forgotten knowledge)
(15,57) schon wieder
(s) wieder
again and again (35) immer wieder
(76) immer von neuem
once again (31) mal wieder (wieder mal)
(93 wieder einmal
against (11) gegen
agency (86) die Geschiftsstelle,
Geschiftsstellen
ssc AgO (62) VOr eese
two years ago vor zwei Jahren
4




to agree upon

(71)
to agree with someone(87)
I fully agree with you(64)

abmachen
jemandem recht geben
ganz meiner Meinung

agreeable (49) angenehm
(13) freundlich
agreed (11) einverstanden
agricultural machine (62) die Landmaschine,
Landmaschinen '
agriculture (62) die Landwirtschaft
ahead (51) vorn
to be ahead (in a (51) vorn liegen
race)
air (11) die Luft
air cooling (system) (78) die Luftkiihlung
airline hostess (92) die Stewardess,
Stewardessen
air mail (26) die Luftpost
airplane (22) das Flugzeug, Flugzeuge
airport (38) der Flughafen, Flughifen
(22) der Flugplatz, Flugplitze
all ¢4) alle
all but (71) um ein Haar
all others (12) alle anderen
all righty (8) schon
(71) abgemacht!
(32) in Ordnung
all that (19) all das
all that is green (14) alles,was griin ist
All's well that (91) Ende gut, alles gut,
ends well,
not at all (2) durchaus nicht
allied (85) verbiindet ’




to

to

allow (92)

(68)

to allow (somcone (36)
to do something)

to allow (something(37)

to be done to oneself)

almost (92)
(25)
(71)
alone (15)
along (38)

along this street (38)
along with the other

thing (80)
the Alps (71)
already (77)

(a)

a long time already (4)

also (2)
(14)

(al )though {56)
(56)

always 2)
am (1)
America (25)
American (25)

American (adje.) (60)
among (73)
that amounts to (26)
amuse (8)

to amuse oreself (8)
he amuses himself (8)

anatemy (70)

bewilligen
erlauben
lassen

Ssic® lassen
er lidsst sich

beinah(e)
fast

um ein Haar
2llein

lang (or: entlang)
diese Strasse lang

mit
die Alpen (pl.)
bereits
schon

schon lange

auch
noch (low stress)

obgleich
obwohl

immez
bin

(das) Amerika

der Amerikaner, Amerikaner

amerikanisch
unter
das macht
amiisieren

sich amiisi: -en

er amiisiert sich

die Anatomie



to

to

to

and (1)

and/or (11)
angry 37

to be angry with  (57)
animal (29)
announce (91)
anroy (74)

to get annoyed at (74)

something or someone

annoying (47)
annual(ly) (64)
anorak (71)
another 17)
answer (22)
to answer (the (45)
phone )
to answer something (41)
anteroom (40)
eagerly anticipating (33)
anticipation (16)
I am anxious about it(57)
I am anxious about (41)
something
any more (12)
anytime (37)
anyway (18)
(8)
if.ee.anyway (57)

10

und
oder auch

bose
bose sein (+dat,)

das Tier, Tiere
bekanntgeben

er gibt bekannt

gab bekannt

hat bekanntgegeben
drgern

sich drgern iiber
drgerlich
jdhrlich
der Anorak, Anoraks
noch ein(e)
antworten(+dat.)

sich meiden

ich melde mich
antworten auf (+acc.)
das Vorzimmer, Vorzimmer
gespannt auf (+acc.)
die Ahnung, Ahnungen
es liegt mir am Herzen

mir is an.e..(+dat.)ec.

gelegen
mehr
jederzeit
sowieso

trotzdenm
wenn..e.schon (mal)



to

to

to

one can't get anyvhere(73)
with a person

apart from (20)
apartment (18)
apartment house (78)

apartment for rent,(87)
apartment vacancy

advertisement concern-(86)
ing apartment rentals

apparently (90)
appear (11)
(74)
appendix (63)
appetite (92)
apple (39)
appliance (19)
apply for (40)
appointment (22)
to make an (73)
apoointment
aporentice (72)
approve (92)

mit jemand ist nichts
anzufangen

ausser

die Wohnung, Wohnungen
das Wohnbhaus,
Wohnhauser

das Wohningsangebot,
Wohnun gsangebote

die Wohnungsanzeige,
Wohnungsarzeigen

anscheinend

aussehen
erscheinen
ar erscheint
erschien
ist erschienen

der Blinddarm,Blinddirme
der Appetit

der Apfel, Apfel

das Gerit, Gerite

sich bewerben um
er bewirbt sich
bewarb sich
hat sich beworben

die Verabredung,

Verabredungen

eine Verabredung treffen
er trifft eine
Ver abredung
traf eine Verabredung
hat eine Verabredung
getroffen

der Lehrling, Lehrlinge

bewilligen

11



to

to

to

to

to

approximately (26)
(72)
April (74)
architect (81)
are (1)
you are (22)
area (43)
argue (83)
arise (78)
arm (89)
arms manufacturer (72)
arms supplier (72)
fly into somebody's (73)
arms
army doctor (70)
around (11)
(6)
around here (6)

around three o'clock(1i)

arrange (71)

(85)
arrival (54>
arrive (38)

[
(4w

etwa
ungefdhr

(der) April

der Architekt. Architekien
(n=noun)

sind
du bist (familiar
address, singular)

die Gegend, Gegenden

sich streiten
er streitet sich
stritt cich
hat sich gestritten

entstehen
er entsteht
entstand
ist entstanden

der Arm, Arme

der Waffenlieferant,
Waffenliefrranten

der Waffenlieferant,
Waffenljeferanten

jemand um den Hals Fallen
der Militirarzt,
Militidridrzte
gegen (with time)
um
hier

(sv) gegen drei Uhr

abmachen
einrichten

die Ankunft, Ankiinfte

ankommen



art (81) die Kunst, Kiinste

article (39) der Artikel, Artikel
as (5) als
(15) wie
aSe.e2aS (24) SO.eeWie
as if (48) als ob
ascetic (68) asketisch
 to go ashore (30) an Land gehen
Asia ¢79) Asien
to ask (2) fragen
to ask for (13) bitten um
er bittet
bat
hat gebeten
to ask for (54) verlangen
to ask someone a  (41) eine Prage stellen an
question (+acc.?
to have assembled (92) zusammenhaben
assembly line (78) das Fliessband,
- Fliessbinder
to assert (90) behaupten
assistance (23) die Hilfe
to assume (89) annehmen
er nimmt an
nahm an

hat angenommen

astonished at (49) erstaunt iiber (+acc.)
at (8) an
(3) bei
at the (8) am
at (with clock time(8) um
at the home, shop, (10) bei...
office Ofees
at the doctor's (10) beim Arzt
at an end (3) zu Ende
at first (11) zuerst
10-




at home (4 zu Hause

at least (10) wenigstens
at this point (6) da
at any rate (9) auf jeden Rall
to be at it (59) dabei sein
While I am at it (20) auch gleich
atmosphere . (73) die Stimmung, Stimmungen
to be attached to (77) hdngen an (+dat.)
er hdngt
hing
hat gehangen
to attack (67) angreifen
er greift an
griff an
hat angegriffen
to attend a school (45) eine Schule besuchen
to call attention to (50) aufmerksam machen auf
(+acc.)
to pay attention (23) aufpassen
to pay atfention to(82) achten auf (+acc.)
(89) beachten
attentive (35) aufmerksam
August (83) (der) August
aunt (40) die Tante, Tanten
Australia (79) Australien
autobahn (58) die Autobahn, Autobahnen
automatic dialing (45) der Selbstwidhlverkehr
automobile (1) das Auto, Autos
automobile manufact- (78) die Automobilfabrik
uring plant Automobilfabriken
automobile market (78) der Automarkt, Automirkte
autumn (80) der Herbst, Herbste
11
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we would like to be
awakened at eight
o'clock

away

awful

baby

baccara
bachelor
bachelor's apartment

life as a bachelor

bachelorhood
back
back seat
back drop
bad
bad luck
too bad

(42)

(46)
(66)
(18)

(51)

(80)

(80)

(88)

(30)
(23)
(76)

(37)
(15)
(83)
(59)
(18)

that is not too bad(56)

badly injured

bag
paper bag

baggage

baggage check

baggage claim check

baggage net

(89)

(84)
(53)

(23)
(54)

(54)

(55)

wir mdchten gern um acht
Uhr geweckt werden

weg
furchtbar

das Baby, Babys

(das) Bakkarat
(a gambling card game)

der Junggeselle,
Junggesellen (n-noun)

die Junggesellenwohnung,
Junggesellenwohnungen

das Junggeselienleben

zuridck
der Riicksitz, Riicksitze
die Kulisse, Kulissen

bidse
schlecht
schlimm
das Pech
schade
das geht ja noch
schwer verletzt

der Sack, Sidcke
die Tiite, Tiiten

das Gepick

die Gepidckannahme,
Gepadckannahmen

der Gepdckschein,
Gepiackscheine

das Gepidcknetz,
Gepidcknetze



baggage window (54) der Gepickschalter,
Gepackschalter

to bake (66) backen
er backt
backte or buk
hat gebacken

balcony (33) der Rang, Ringe

bald head (61) die Glatze, Glatzen

ball (13) der Ball, Bille

ball (dance) (70) der Ball, Bille

baloney (70> der Quatsch

banana (85) die Banane, Bananen

band (57) die Kapelle, Kapellen

bandage (89) der Verband, Verbinde

bank (15) die Bank, Banken

to break the bank (15) die Bank sprengen

bank clerk (64) der, die Bankangestellte,
Bankangestellten (adj,
declension)

river bank (76) das Ufer, Ufer

bankrupt (22) pleite

bar (11 die Bar, Bars

barber (60)  der Friseur, Friseure
(also: Fris®r, Frissre)

barbershop (60) das Friseurgeschift,
Friseurgeschifte

barely (88) gerade noch

to bargain (87) handeln
barn (62) die Scheune, Scheunen
13




Baroque (76) das (der) Barock

barracks (12) die Kaserne, Kasernen
bace (72) die Bzsis, Basen
basement (18) der Keller, Keller
basic idea (78) die Grundidee, Grundideen
basis (72) die Basis, Basen
bath (14) das Bad, Bider
to bathe (11) baden
he bathes (11) er badet
bathing beach (44) das Strandbad, Strandbider
battery (58) die Batterie, Batterien
Bavarian (57) der Bayer, Bayern (n-noun)
Bavarian (adj.) (71) bayerisch
to be (73) herrschen
to be (in a place) (81) sich befinden
to be located er befindet sich

befand sich
hat sich befunden

be (22) sei! (familiar imperative,
sing.)
be 27) seid! (familiar imperative
pl.)
be (7) seien Sie! (command form)
beach (11) der Strand, Strinde
to the beach (11) an den Strand
bean (53) die Bohne, Bohnen
to bear interest (64) bringen (Zinsen)
er bringt
brachte

hat gebracht

14




to

to

to

to

to

beat (67)

betake onesself

(91)

beautiful
exceedingly beauti=

(4)

ful (74)
beautiful things (7)
beauty (77)
beauty shop (60)
because (5)

(47)

because of (65)
become (8)
he becomes (8)
become something (44)
bed (54)
bedroom (14)
beer (2)
beer tent (57)
Deetle {78)
shape of a beetle (78)
before (75)
(13)

(12)

begin (21)
he begins (21)

1

-
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schlagen
er schliagt
schlug
hat geschlagen

sich begeben

er begibt sich
begab sich

hat sich begeben

schon
wunderschon
schOnes

die Schdnheit, Schdnheiten

das Friseurgeschift,
Friseurgeschifte

denn
weil

wegen

werden
er wird

werden zu (+noun)
das Bett, Betten

das Schlafzimmer, Schlaf-
zimmer

das Bier, Biere
das Bierzelt, Bierzelte

der Kifer, Kifer
diz Kidferform

bevor (conjunction)
vor
vorher

anfangen
er fangt an



to begin (12) beginnen

(71) losgehen
es geht los
ging los
ist losgegangen
beginning (75) der Anfang, Anfinge
in the beginning (25) anfangs
behind (13) hinter
to believe (9) glauben
to belittle oneself (31) sich schlechtmachen
bellboy (49) der Hoteldiener, Hoteldiener
bellyache (63) Bauchschmerzen (pl,)
to belong (7 gehdren
bel ow (18) unten
(13) unter
belt (80) der Giirtel, Giirtel
Berliner (38) der Berliner, Berliner
besides (14) ausserdem
(64) daneben
best (12) am besten
to bet (8) wetten
to bet on (51) setzen auf (+acc,)
to place a bet on (68) tippen auf (+acc.)
to betake oneself (91) sich begeben
er begibt sich
begab sich
hat sich begeben
better (5) besser
better not (8) lieber nicht
between (13) zwischen
16




beverage
bicycle
big

bigger
biggest

bill
billion

binoculars

bird

bird's eye view

by birth
birthday
birthday party
a bit

not a bit
black

blackboard

black-and-white
photograph

Black Forest
blade

blank

a few blocks away

three blocks

blood nressure

(92)
(25)

(21)
(8)

(44)
(72)
(85)

(84)
(84)

(70)
(29)

(80)
(9)

(37)
(10)

(20)
(26)

(15)
(12)
(49)

(53)
(38)

(63)

17 -
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das Getrdnk, Getrinke
das Fahrrad, Fahrrider
dick
gross

grosser

am grossten
die Rechnung, Rechnungen
die Milliarde, Milliarden

das Fernglas, Ferngliser
(abbr,: Glas, Gliser)

der Vogel, Vigel

die Vogelperspektive
Vogelperspektiven

geboren

der Geburtstag,
Geburtstage

die Geburtstagsfeier,
Geburtstagzfeiern

ein bisschen
keine Spur

schwarz
die Tafel, Tafeln

die Schwarzweissaufnahme,
Schwarzweissaufnahmen

der Schwarzwald
die Klinge, Klingen
das Formular, Formulare

ein paar Strassen weiter
drei Querstrassen

der Blutdruck



to blow up (15) sprengen

blue (13) blau
bluestocking (69) der Blaustrumpf,
Blaustriimpfe

to board ‘ (25) einsteigen
board (71) das Brett, Bretter
boarding pass (91) die Bordkarte, Bordkarten
boardinghouse (75) die Pension, Pensionen
boat (30) das Schiff, Schiffe

to miss the boat (45) den Anschluss verpassen
body (63) der K®8rper, Korper

to boil (91) kochen
in bold print (86) fett
bonbon (73) der Bonbon, Bonbons
book (4) das Buch, Biicher
booklet (75) der Prospekt, Prospekte
boon companion (36) der Stammtischbruder

Stammtischbriider

He gets bored. (15) Die Zeit wird ihm lang.
boredom ' (70) die Langeweile
born (70) geboren (past participle of

'gebidren't, which is
hardly ever used in
modern German)

to borrow something (74) sich etwas leihen
I borrow something ich leihe mir etwas
boss (35) der Herr, Herren (n-noun)
18
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to

to

to

to

both (7)
both of two things (43)
both...and (58)

bother (2)

bottle (30)

splendid boulevard (43)

bouquet of fiowers (88)

box (83)

(84)

box office (33)

boy (29)

brag (67)

brake (89)
to step on the brake

brake (89)

brandy (17)

brass band (57)

Brazil (79)

Brazilian (79)

bread (50)

break (59)

(70)

19

29

beide
beides
so wohl, .

« als auch
stOren
die Flasche, Flaschen

die Prachtstrasse,
Prachtstrassen

der Rlumenstrauss,
Blimenstriusse

der Kasten, Kasten
die Kiste, Kisten
die Kasse, Kassen

der Junge, Jungen (n-noun)

angeben
ergit:t an

gab an

hat angegeben

bremsen

die BRremse, Bremsen
der Schnaps, Schnipse

die Blaskapelle,
Blaskapellen

Brasilien
brasilianisch

das Brot, Rrote

kaputtgehen

anbrechen

er bricht an

brach an

ist (hat) angebrochen



to

to

to
to

to

to

to

break (89)

to break the bank (15)
break (22)
breakdown (58)
treakfast (21)

for breakfast (21)
have breakfast (21)
breast (63)
draw a deep breath (59)

breathe a sigh of relief
breathe in (63)
breathe out (63)
brick (83)
bridal gown (88)
bride (88)
tride and groom (88)
br idegroom (88)
bridge (30)
be brief (70)
briefcase (1)
bright {18)
bring (2)

20

brechen

er bricht

brach

hat (ist) gebrochen
die Bank sprengen

die Pause, Pausen

die Panne, Pannen

das Friihstiick
zum Friihstiick

friihstiicken
die Brust, Briiste

aufatmen

einatmen
ausatmen

der Ziegelstein, Ziegel=
steine

das Brautkleid, Braut~
kleider

die Braut, Briute

das RBrautpaar, Brautpaare
der Brdutigam, Briutigame
die Briicke, Briicken

kurz angebunden sein

die Aktentasche, Akten-
taschen

hell

bringen



to bring back

to bring (with one)
to bring (upstairs)

brink

British

broad

broke

broken

broken piece

brokerage business

broom
brother
brown

to brush off

brush

buddy

bug

to build

build

(
(71)

(13)
(86)
(83)
(38;
(25)
(22)
(12)
(88)
(65)

(74)
27
(29)
(61)

(60)
(12)

(78)
(37)
(77)
(81)

(70)
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wiederholen
zuriickbringen
er bringt zuriick
brachte zuriick
hat zuriickgebracht
mitbringen
hinaufbringen
der Rand, Rinder
britisch (adj,)
breit
pleite
kaputt

die Scherbe, Scherben

das Wertpapiergeschift
Wertpapiergeschifte

der Besen, Besen
der Bruder, Briider
braun

abbiirsten

die Biirste, Biirsten

der Kamerad, Kameraden
(n=-noun)

der Kifer, Kifer
bauen

erbauen
errichten

der Korperbau



building (76) der BRau, Bauten

(25) das Gebiude, Gebiude
tall building 24) das Hochhaus, Hochhiuser
in the bulk (52) lose
to burn (20) brennen
to burn down (62) abbrennen

brennt ab
brannte ab
ist (hat) abgebrannt

bus (38) der Autobus, Auiobusse
(91) der Bus, Busse
(25) der Omnibus, Omnibusse
bus line (25) die Linie, Linien
bus stop (25) die Haltestelle,
Hal testellen
business (52) das Geschift, Geschifte
(5) die Sache, Sachen
(65) das Unternehmen, Unter-
nehmen
business (adj.) (73) dienstlich
“business empire't (72) der Konzeru, Konzerne
business machine (41> die Biiromaschine, Biiro~
maschinen
main business street(25) die Hauptgeschiftsstrasse,
Hauptgeschiftsstrassen
businessman (81) der Geschiftsmann,
Geschiaftsleute
to be busy (69) schaffen
but (2) aber
but (on the contrary)(3) sondern
butter (50) die Butter
to buy (25) kaufen
by the way (3 librigens
pickled cabbage (92) das Sauerkraut
cabinet minister (81) der Minister, Minister
_22
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cafe (11) das Caré, Cafes

cake (11.85) der Kuchen, Kuchen
to calculate (59) rechnen
to call (51) nennen
hat genannt
(5%) rufen

hat gerufen

to (pay a) calil (82) vorsprechen
er spricht vor
sprach vor
hat vorgesprochen

to call (a flight) (91) aufrufen
er ruft auf
rief auf
hat aufgerufen

to call at (a port) (84" 2nlaufen (einen Hafen)
er liuft an
lief an
rnAalt angelaufen

to call attention to .. aufmerksam machen auf
(+acc.)
to call for (8) abholen

to call up (over the phone)(11l) anrufen

to call upon (88) drannehmen
er nimmt dran
nahm dran
hat drangenommen

phone call (87) der Anruf, Anrufe
to be called (2) heissen
calm ' (76) ruhig
camera (26) die Kamera, Kameras
to can (83) einmachen
for home canning (83) zum Einmachen
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to

to

to

can (53)
canal (78)
sucking candy (73)
canned vegetables (53)
cannon (68)
cap 77)
capable (32)
capital (38)
captain (2)

captain (navy or mer-(84)
chant marine)

car (1)

(3)
car race (58)
car ride (58)
car window (58)
card (26)
care for (91)
take care of (92)

(61)

(91)
careful (71)
be careful with (63)
cargo ship ¢84)

Carnival (like Mardi (73)
Gras in New Orleans
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die Dose, Dosen

der Kanal, Kanile

der Bonbon, Bonbons

das Dosengemiise
die Kanone, Kanonen
die Mitze, Mitzen
tichtig

die Hauptstadt,
Hauptstiddte

der Hauptmann, Hauptleute

der Kapitdn, Kapitizne
(colloq. abbr.: Kipt'n)

das Auto, Autos
der Wagen, Wagen

das Autorennen, Autorennen
die Autofahrt, Autofahrten

das Wagenfenster, Wagen-
fenster

die Karte, Karten
sorgen fir

sich kiimmern um
pflegen

sorgen fiir
vorsichtig
schonen

der Frachter, Frachter

der Karneval



to be carried away (with(67)

enthusiasm

to carry on (12)
a la carte (42)
case (9)

(83)
in any case (9, 70)
in the case of (77)
in most cases (79)
in neither case (54)
in no case
cash (money) (64)
cash register (29)
casino (51)
the '*Big Cask' (75)
castle (76)
cat (29)
cathedral (24)
cattle (62)
cauliflower (53)
to cause (someone to do (36)
something)
to cause (something. (36)
to be done to someone
or something)
to cause (something (37)
to be done to oneself)
cause (30)
(63)
caution (37)
cautious(ly) (8, 71)
ceiling (20)

oo
v

aus dem Hiuschen sein

weitermachen
nach der Karte

der Fall, Fille
der Kasten, Kisten

auf jeden Fall

bei

meist

in keinem Fall
bar(es Geld)
die Kasse, Kassen
das Kasino, Kasinos
das nGrosse Fags'
das Schloss, Schldsser
die Katze, Katzen
der Dom, Dome
das Grossvieh
der Blumenkohl
lassen

er lasst

lassen

er ldsst

sich lassen
er 1lisst sich

der Grund, Griinde
die Ursache, Ursachen

die Vorsicht

vorsichtig

die Decke; Decken



to celebrate (73) feiern

cellar (18) der Keller, Keller

cement (83) der Zement

center (33) die Mitte

century 77) das Jahrhundert, Jahr=~
hunderte

cereal (62) das Getreide

a certain (92) ein gewisser

ein gewisses
eine gewisse
pl. gewisse

to be certain (80) feststehen
es steht fest
stand fest
hat festgestanden
one thing is certain(80) eins steht fest
to be certain of oneself(71) seiner(gen.) Sache sicher
sein
certainly (5) bestimmt
(58) aber gern
(33) gewiss
chair (1) der Stuhl, Stiihle
chairlift (71) der Sessellift, Sessellifts
(or Sessellifte)
chalk (20) die Kreide
chamber (81) der Saal, Sile
champion (68) die Kanone, Kanone
(71) der Meister, Meister
chance (72) die Gelegenheit, Gelegen-
hei ten
by any chance (8 etwa
by (any) chance (83) zufillig
not a chance (59) daraus wird nichts
26"




to

to

to

to

to

to

to

change (62)
(58)
change as far as...is(79)

change clothes (88)

change one's mind (13)
he changes his mind(13)

give change for (33)
change (a shift) (78)
small change (45)
channel (78)
charge (46)
free of charge (86)
cheap (25)
check (22)
(58)

check (baggage) (61)
(54)

check (44)
(64)

checked (or checkered)(80)

checking account (64)
cheek (91)
cheerful (13)
"“Cheers to him!.., (80)

Three cheersi®
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(sich) #ndern
wechseln

indern an (+dat.)

sich umziehen

er zieht sich um
zog sich um

hat sich umgezogen

sich etwas anders iiberlegen

er iiberlegt es sich
anders

herausgeben auf(+acc.)

der Schichtwechsédl,
Schichtwechsel.

das Kleingeid
der Kanal, Kanile

die Gebilhr, Gebithren
umsonst

billig

nachsehen
priifen

abgeben
aufgeben

die Rechnung, Rechnungen
der Scheck, Schecks

kariert

das Scheckkonto, Scheck-
konten

die Wange, Wangen
freundlich

wHoch soll er leben!..,
Dreimal hocht!*®

31)



cheese (52) der Kise

cherry (83) die Kirsche, Kirschen
chest (63) die Brust, Briiste

(83) der Kasten, Kisten

(84) die Kiste, Kisten
chicken 27) das Huhn, Hiihner
chicken coop (83) der Hilhnerstall,

Hihnerstille

fried chicken (57) das Brathendl, Rrathendl
chief (35) der Chef, Che =
chief executive (82) der Regierungschef,

Regierungschefs (= der
Chef der Regierung)

child (3) das Kind, Kinder
childless (86) kinderlos

chimney (84) der Schornstein,

Schornsteine

china (66) das Porzellan, Porzeliane

chocolate (19) die Schokolade

chocolate ice cream (42) das Schokoladerieis

choice (42) die Auswahl

I have no (other) (86) mir bleibt nichts (anderes)
choice (but),... Ubrig’ (315)000;

es bleibt mir nichts
(anderes) ibrig, (als)...

to choose (45) wihlen
to choose one's words (77) sich gew#zhlt ausdriicken
Christmas (66) das Weihnachten,

Weihnachten (often used
in the plural)
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at Christmas

Christmas card
Christmas Day

Christmas Eve

Christmas gift
Christmas letter
Christmas package

Christmas shopping
Christmas tree
church

church

church wedding

Church of the Holy
Ghost

church service

cider

cigar

cigarette
cigarette lighter
city

city hall

city map

large city

(66)
(66)

(66)

(66)
(66)

56)
(66)

(66)
(66)
(24)
(88)
(88)

(76)
(24)

(24)
(2)
(2
(13)
(7
(24)
(26)

(27)

29

zu Weihnachten

die Weihnachtskarte,
Weihnachtskarten

der Weihnachtstag,
Weihnachtstage

der Heiligabend

das Weihnachtsgeschenk,
Weihnachtsgeschenke

der Weihnachtsbrief
Weihnachtsbriefe

das Weihnachtspaket,
Weihnachtspakete

Weihnachtseinkdufe (pl,)

der Tannerbaum, Tannen-
badume

die Kirche, Kirchen
kirchlich (adj,)
kirchliche Trauung

die Heiliggeistkirche

der Gottesdienst,
Gottesdienste

der Apfelwein

die Zigarre, Zigarren

die Zigarette, Zigaretten

das Feuerzeug, Feuerzeuge

die Stadt, Stidte

das Rathaus, RathHduser
der Stadtplan, Stadtpline

die Grossstadt,
Grossstiddte



civil -egistrar (88) der Standesbeamte, die
Standesbeamten (adj. decl.)

Civil Registry Office(88) das Standesamt, Standes-
dmter
civil service employee(47) der Beamte die Beamten
(adj. decis)
civilian (17) der Zivilist, Zivilisten
(n=noun)
civilian (adj.) (79) zivil
civilian clothes (49) (das) Zivi1l
to claim (90) behaupten
claim (67) der Anspruch, Anspriiche
clarity (90) die Klarheit
class (17) die Klasse, Klassen
class monitor (5) Klasseniltester
the class monitor (5) der Klassenilteste,
Klassendltesten
class period (16) die Stunde, Stunden
class(es) (3) der Unterricht
classmate (16) der Klassenkamerad,
Klassenkameraden (n-noun)
classroom (7) das Klassenzimner,
Klassenzimmer
clean (12) sauber
clear (5) klar
clearness (90) die Klarheit
to clear up (weather) (13) sich aufkliren
to clear up (90) Klarheit schaffen iiber
(+acc.)
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to

to

to

to

to

clerk

click
climax
climb

clock
o'clock

Clogged

close

close (with a bang)
close
Close to
close by
close
closer

closest

close(ly)
more closely

change clothes

clothing

cloud
club

club house

coach

(64)

(9, 88)

(88)
(20)

(1)
(8)

(59)
(66)

(8)

(70)
(70)
(70)

(75)

(56)

(78)
(15)

(88)
(39)

(%1)
(67)
(68)

(67)

31

34

der, die Angestellte,
Angestellten (adj. decl)

klappen (colloq.)
der HShepunkt, Hohepunkte
steigen

die Uhr, Uhren
Uhr

verstopft
schliessen
er schliesst
schloss
hat geschlossen
zumachen
zuklappen
der Schluss
nahe (preposition with
dative)
(ganz) in der Nihe (+gen
OF VONaeeso)
nah
naher
am ndchsten

eng
naher

sich umziehen

die Konfektion, Konfek-
tionen

die Wolke, Wolken
der Verein, Vereine

das Vereinslokal,
Vereinslokale

der Trainer, Trainer



coal (72)

(short) coat (61)
cock (62)
cocktail party (28)
coed (69)
coffee (7)
a cup of coffee (7)
coffee clatch (83)
coffee pot (21)
coffee service (66)
coffee shop (21)
cold (31)
cold (13)
colder
coldest
cold cuts (52)
lady colleague (30)
Cologne (58)

inhabitant of Cologne(73)
girl or woman from (73)
Cologne

colonel (41)
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die Kohle, Kohlen (sing.
often used as collective
noun)

das Jackett, Jacketts
(alsos Jackette)

der Hahn, Hdhne

die Cocktailparty
Cocktailparties

die Studentin,
Studentinnen

der Kaffee
eine Tasse Kaffee

der Kaffeeklatsch,
Kaf feeklatsche

die Kaffeekanne,
Kaffeekannen

das Kaffeeservice,
Kaffeeservice

die Kantine, Kantinen

die Erkdltung,
Erkdltungen
kalt
kdlter
am kdltesten

der Aufschnitt,
Aufschnitte

die Kollegin, Kolleginnen
Kdln
der KGlner, Kolner

die K8lerin,

K8lnerinnen

der Oberst, Obersten
(n=noun)



color (14) die Farbe, Farben

colors 77) Farben (pl.)
color photograph (256) die Farbaufnahme,
Farbaufnahmen
colorful (73) bunt
comb (60) der Kamm, Kimme
combine (72) der Konzern, Konzerne
to come (3 kommen;
er kommt
kam
ist gekommen
to come along (8) mitkommen
to come and join (28) dazukommen
to come back (74) wiederkommen

er kommt wieder
kam wieder
ist wiedergekommen

to come back (8) zuriickkommen
to come by (14) vorbeikommen
to come (driving) down(71) herunterfahren

er fdhrt herunter

fuhr herunter

ist heruntergefahren
to come down (87) heruntergehen

er geht herunter

ging herunter

*ist heruntergegangen

to come here (22) herkommen
(22) hierherkommen
to come in (60) hereinkommen
(37) 'reinkommen
(=hereinkommen)
to come in (of ships (84) einlaufen
and trains) er lauft ein
lief ein
ist eingelaufen
to come into existence(78) entstehen
er entsteht
entstand
ist entstanden
to come out (90) herauskommen
to come over (73) heriiberkommen
33




to

to

to

to

Come in! (74)
comfort (91)
comfortable (10)
commerce (84)
commercial city (84)
company (friends (35)
visiting)
company (72)
(65)
comparative (71,
compare (70)
compartment (55)
compartment for (56)
smokers
in a compartment (56)
for nonsmokers
by way of compensa- (46)
tion
complain (9)
complete (70)
(57)
complete (29)
complete(ly) (83)
completed (55)
complicated (28)
compliment (32)

to pay a compliment(32)
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Herein!
trosten
gemiitlich
der Handel

die Handelstadt,
Handelstidte

der Besuch

die Firma, Firmen
das Unternehmen,
Unternehmen
verg: .che.
‘ergleichen
er verrleick?t
verglich
hat verglichen

das Abteil, Abteile
das Raucherabteil

Raucherabteile
im Nichtraucher(abteil)

s Fr

klagen

vollenden
erledigen

komplett
vollig
erledigt

kompliziert
das Kompliment,

Komplimente
ein Kompliment machen



compromise (82)

to make compromises(82)

comrade (12)
concern (5, 69)
I am conzcerned about (41)
something
the...concerned (74)

concerning, concerns (74)

it concerns (40)

concert (50)

concert given in a (50)
resort

to conduct (88)

conductor ' (56)

(54)

to confirm (89)

to be confronted with (60)
somebody

to congratulate (16)

congratulatory letter(87)

congratulatory (47)

to connect (73)
connection (45)
(54)

35

der or das Kompromiss,
Kompromisse
Kompromisse schliessen

der Kamerad, Kameraden
(n-noun)

die Sache, Sachen

mir ist an...(+dat.)e.s.
gelegen
der, die, das betreffende

Betr.: (abbr,)
(=betreffend, betrifft)

es handelt sich um

das Konzert, Konzerte
das Kurkonzert, Kurkonze#
Kurkonzerte

vornehmen

der Kontrolleur,
Kontrolleure

der Schaffner, Schaffner

bestdtigen

jemand vor sich haben

gratulieren

das Gliickwunschschreiben
Glickwunschschreiben

das Schmucktelegramm
Schmucktelegramme

verbinden
er verbindet
verband
hat verbunden

der Anschluss, Anschliisse
die Verbindung,
Verbindungen



to consist of (50)
to console (91)
constant (78)
consulate (92)
contact (15)
to contain (17)
it contains (17)
continent (23)
to continue (82)
{12)
Iy you, he, etc., (8)
continue on
to continue to ride
or drive (38)
to continue to run (38)
to continue to walk(38)
contradiction (82)
contrary (92)
(1)
on the contrary (5)
(11)
in contrast to (82)
to control (92)
conversation (72)
to converse about (28)

to convince (oneself) (12,74)

bestehen aus
hat aus,.. bestanden

trosten

stdndig

dass Konsulat, Konsulate
der Kontakt, Kontakte

enthalten
er, es, sie enthilt

der Kontinent, Kontinente
fortsetzen

weitermachen
Es geht weiter

weiterfahren

weiterlaufen
weitergehen

der Widerspruch, Wider-
spriiche

entgegengesetzt

das Gegenteil, Gegenteile
doch (high stress; in
response to negative
statements or questions)
im Gegenteil

anders als

beherrschen

das Gesprich, Gespriche

€ich unterhalten iiber
(+acc.)

er unterhalt sich

(sich) iiberzeugen
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to cook ’ (91) kochen

cocl (75) kiih1
cordial(1ly) (9) herzlich
corner (&) die Eckes, Ecken
corner house (6) das Eckhaus, Eckhiuser
corporal (3) der Unteroffizier, Unter-
offiziere
corporation (Inc,) (78) die Aktiengesellschaft
(A.G.), Aktiengesell.
. schaften
(72) der Konzern, Konzerne
correct (5) richtig
That's correct, (5) Richtig,
correctly (81) recht
to cost (26) kosten
costume (73) das Kostiim, Kostiime
couch (73) die Couch, Couches
could, would be able (67) kSnnte
to
to count (59) rechnen
(86) zdhlen
count (77) der Graf, Grafen (n-noun)
Count Palatine 77 der Pfalzgraf, Pfalzgrafen
(n-noun?
not counting West
Berlin (84) West-Berlin nicht gerechnet
country (15) das Land
to the country (27) aufs Land
way out in the country(14) ganz im Griinen
country life (62) das Landleben
(fellow) countryman (58) der Landsmann, Landsleute
37
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to

to

to

visit the countryside(83)

couple
engaged couple

married couple
courage

of course

course (of instruc-
tion)

court (or justice)
to come before the
court

court proceedings

court (adj.), in
court

courteous
courtyard
cover

cow

cowboy picture

coy
cozy

crack

cracker

(88)
(88)

(86)
(68)
(5)

(3)

(83)
(36)
(16>
(90)
(62)
(90)
(90)

(90)

(29)
(62)
(34)
27
(22)

(71)
(10)
(70)

(63)

38

ins Griine fahren

das Paar, Paare
das Brautpaar,
Brautpaare
das Ehepaar, Ehepaare

der Mut

Na klar,

natiirlich

selbstverstindlich

der Kurs (or Kursus),
Kurse

der Lehrgang, Lehrgdnge

das Gericht, Gerichte

der Hof, Hofe
vor Gericht kommen

die Verhandlung
Verhandlungen
gerichtlich
hsflich
der Hof, Hofe
decken
die Kuh, Kiihe

der Wildwestfilm,
Wildwestfilme

vorsichtig
gemiitlich
anbrechen

er bricht an

brach an
ist (hat) angebrochen

der Zwieback, Zwiebacke or
Zwiebidcke



craftsman (59) der Handwerker. Handwerker

crate (64) die Kiste, Kisten
craving (92) der Appetit
cream (10) die Milch
credit balance (64) das Guthaben, Guthaben
credit where credit (57) alles, was recht ist
is due
crew (67) die Mannschaft, ian
Mannschaften
crew cut (60) die Biirstenhaarschnitt,
Biirsteanhaarschnitte
Critical (67) kritisch
Cross street (38) die Querstrasse,
Quercstrassen
to crow (62) krihen
crowded (2) voll
to cry (91) weinen
cup (7) die Tasse, Tassen
a cup of coffee (7) eine Tasse Kaffee
cure (15) die Kur, Kuren
Curious (22) neugierig
to be curt (70) kurz angebunden sein
curtain (38) der Vorhang, Vorhinge
the Iron Curtain (38) der Eiserne Vorhang
curtain time (78) die Anfangszeit,
Anfangszeiten
curve (89) die Kurve, Kurven
customer (60) der Kunde, Kunden (n~noun)
39




to
to

to

to

to

to

customs, duties
cut

cut oneself

he cuts himself

Czechoslovakia
daddy

daily
daily paper

dance

dance

dare
dark
darling
darn it

You sure do the
darndest things!

in a dash

dashing

date

have a date with
he has a date

make a date

daughter

(85)
(14)

(12)
(12)

(84)
(66)

(4)
(4)

(28)

(30)

(70)
(22)

(15)
(20)
(34)
(45)

(89)
(71)
(12)
(75)
(22)
(12)
(12)
(42)

(16)

der Zoll, Zélle
schneiden

sich schneiden
er schneidet sich

die Tschechoslowakei
der Vati, Vatis

taglich
jeden Tag

die Tageszeitung, Tages-
zeitungen

tanzen

der Ball, Bille
der Tanz, Tidnze

wagen
dunkel
der Liebling, Lieblinge

verflixt

Sachen machen Sie!
im Schuss
schneidig

das Datum, Daten
die Verabredung,

Verabredungen

sich treffen mit
er trifft sich

sich verabreden
ich verabrede mich

die Tochter, Tochter



to

to

to

to

to

day (1
day after tomorrow (74)
day before
yesterday (43)
all day long (30)
every day (4)

(4)
the next day (88)
the other day (10)
someday (81)

It's a deal! (83)
That's a deal! (11)

a great deal (3)

dealer (52)

deal with a person (86)

be dealing with somebody(60)

dear (67)

my dear (67)
Dear Sirs: (74)
deba te (82)
December (66)
decide upon (88)
deepen (92)
defender (68)
defense (82)

Department of Defense(82)

definitely (90)

der Tag, Tage
iibermorgen

vorgestern

den ganzen Tag
jeden Tag
tdglich

am anderen Tag
neulich

einmal

Verlass dich drauf!
einverstanden

viel

der Hiandler, Hdndler

es mit jemand zu tun haben

jemand vor sich haben

der, das, die Liebe (adj.
decl,)

mein Lieber

Sehr geehrte Herren! (lit,:
much-honored gentlemen)

debattieren iiber (+acc,)
(der) Dezember

sich entschliessen zu
vertiefen

der Verteidiger, Verteid~
iger

die Verteidigung, Verteid-
igungen

das Yerteidigungsminister-
ium (officially Bundes-
ministerium der Verteid=-
igung)

endgiiltig



delay (56) die Verspidtung, Verspit-

ungen
delegate (81) der Abgeordnete, Abgeord-
neten (adj. decI.
to delight (76) erfreuen
delighted (54) erfreut
to deliver (74) liefern
to demand (54) verlangen
to be in demand (85) gefragt sein
to meet the demand (78) den Bedarf erfiillen
demand for (78) der Bedarf an (+dat.)
to demonstrate (74) vorfilhren
to deny (90) bestreiten
er bestreitet
bestritt
hat bestritten
to depart (23) abfahren
(54) abgehen
ist abgegangen
(37) scheiden
to depart (of
persons only) (23) abreisen
department (39 die Abteilung, Abteilungen
45
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to

“o

to

Department of Defense(82)

department store (25)
(39)
departure (54)
(75)
(88)
it all depends (65)
that depends. on (725
how you take it
deposit (64)
deposit in a (64)
savings account
describe (14,
deserted (78)
desire (92)
desk (1)
desk clerk (49)
desk work (62)
despise (91)
dessert (42)
for dessert (42)
destroy (72)
destruction (77)
device (9)
(19)
16

71)

das Verteidigungsministe=~
rium (officially:
Bundesministerium der
Verteidigung)

das
das

Kaufhaus, Kaufhiuser
Warenhaus, Warehiduser

die Abfahrt, Abfdhrten
die Abreise, Abreisen
der Abschied, Abschiede
das kommt drauf an

wie man's nimmt

das Guthaben, Guthaben
das Sparguthaben,
Sparguthaben
beschreiben
er beschreibt
beschrieb
hat beschrieben
menschenleer
der Appetit
der Tisch, Tische

der Empfangschef,
Empfangschefs

die Schreibarbeit
verachten

der Nachtisch, Nachtische
zum Nachtisch

zerstoren

die Zerstdrung,
Zerstorungen

der Apparat, Apparate
das Gerit, Gerite



to

to

to

devil 77)

dial (45)
dialect (57)
automatic dialing (45)
dialogue (4)

dictate (32)
dictionary (19)
die of (70)

that doesn't make any(85)
difference

different (41)

something different (49)

quite a different (49)
thing

different(ly) (13)

differential (29)

difficult (5)

without any difficul-(43)
ty

diligent (67)
dining car (56)
dinner (34)
9)
to dinner, for (9)
dinner

44

der Teufel, Teufel
wdhlen

der Dialekt, Dialekte
der Selbstwihlverkehr
der Dialog, Dialoge
diktieren

das Woterbuch,
Worterbiicher

sterben an (+dat.)
er stirbt
starb
ist gestorben

das macht nichts

verschiedene (pl.)
etwas anders

ganz (et)was anders, (et)-
was ganz anders

anders

das Differential,
Differentiale

schwer

ohne weiteres

fleissig

der Speisewagen, Speise-
wagen

das Abendessen, Abendessen
das Essen, Essen
zum Essen



to have dinner

dinlomat

direct
direction
directly
director
dirndl
dirty

to get dirty

to disappear

to disappoint

to discharge

throwing the discus

to discuss

disgusting
dishes

to dismiss

to dispatch

to have at one's dis-

posal

(42)
(81

(23)
(92)
(6)

(54)
(85)
(14)
(14)
(46)

(49)
(89)

(67)
(75)

(20)
(34)
(89)

(92)
(64)

45

zu Abend essen

der Diplomat, Diplomaten
(n-noun)

direkt
die Richtung, Richtungen
gleich
der Direktor, Direktoren

das Dirndlkleid,
Dirndlkleider

schmutzig
sich schmutzig machen

verschwinden
er verschwindet
verschwand
ist verschwunden
enttiauschen

entlassen

das Diskuswerfen
besprechen

er bespricht

besprach

hat besprochen
scheusslich
das Geschirr
entlassen

er entlisst

entliess

hat entlassen
auf den Weg bringen

verfiigen iiber (+acc.)



to dispute

distant

distinctly
to disturb
to get a divorce

to do

I do
he does

he does
do it yourself
while doing so

to do without

doctor

army doctor

woman doctor

at the doctor's
(office)

He went to see a
doctor,

family doctor

Doesn't he?

dog

(90)

(82)
(85)

(17)
(2)

(37
(73)

(2)
(69)

(4)
(11)
(4)
(11)
(11)
(59)
(7)
(64)

(6)
(6)

(70)
(70)
(10)

(10)
(6)

(3)
(46)

~46-

bestreiten

entfernt
fern

deutlich
storen
sich scheiden lassen

anfangen
er fingt an
fing an
hat angefangen
machen
schaffen
er schafft
schaffte
hat geschafft
tun
ich tue
er tut
unternehmen
er unternimmt
selbst ist der Mann
dabei

verzichten auf (+acc.)

der Arzt, Arzte

der Doktor, Doktoren (the
abbreviation ''Dr." applies
to all doctor's degrees
and is always placed in
front of the name)

der Militdrarzt, MilitZr-
irzte .

die Arztin, Arztinnen

beim Arzt

Er war beim Arzt,
der Hausarzt, Hausirzte

Nicht wahr?

der Hund, Hunde



done (55) erledigt

nothing can be done
about it (54) es ist nichts zu machen

don't...whatever you

do (88) bloss nicht (after imper-
ative)
Don't you? (3) Nicht wahr?
door (3) die Tdr, Tiiren
dot (33) der Punkt, Punkte
a quarter past
eight on tke dot (33) Punkt Viertel nach acht
double (86) dopoelt
double room (49) das Doppelzimmer, Doppel~
zimmer
down (30) abwirts
downright (60) ordentlich (adv.)
downstairs (18) unten
to go dowrstairs (59) 'runtergehen (colloq. for

hinuntergehen)

er geht 'runter

er ging 'runter

er ist 'runtergegangen

He drives downtown (7 Er fahrt in die Stadt.
downtown area (26) die Innenstadt, Innenstidte
downward (30) abwirts
dozen (80) das Dutzendy
Dutzend (after numerals)
Dutzende
drama (33) das Theaterstiick, Theater~
stiicke
to draw (85) ziehen
er zieht
zog

hat gezogen
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to draw ¢ deep breath (59) aufatmen

table drawer (59) die Tischschublade
Tischschubladen
dreaded (70) gefiirchtet (past part.
of “firchten"
to dream (81) trdumen
not to imagine some- (81) sich etwas nicht
thing in one’s wildest trdumen lassen
dreams
I don't imagine some- (81) ich lasse mir etwas
thing in my wildest nicht trdumen
dreams
dreary (13) triibe
to dress (12) sich anziehen
to get dressed (12) sich anziehen
woman's dress (32) das Kleicd, Kleider
dressing (89) der Verband, Verbinde
to drink (2) trinken
He likes to drink (10) Er trinkt gern
drink (92) das Getrink, Getrinke
drinking coffee (10) das Kaffeetrinken
to drive 7 fahren
er fihrt
fuhr
ist gefahren
to drive back (8) zuriickfahren
to drive behind someone (71) hinterherfahren

er fihrt hinterher
fuhr hinterher
ist hinterhergefahren

to drive down (71) hinunterfahren
to drive someone (74) antreiben
er treibt an
trieb an

hat angetrieben

.48
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to drive to a place or
event

to drive up

driver
driver (female)

student driver
(female)

driver's test

A}

to
seat

driveway

driving instructor

drizzle
to drop in
dry
dung

dunghill

during

duty

duty hours
tour of duty

\

.

of f duty
He is off duty.

to dvell

(58)

(71)

(58)

(78)
(89)

(39)

(90)

get into the driver's(89)

(14)
(89)

(84)
(14)
(92)
(62)
(62)

(65)

(65)
(57)

(65)
(13}
(4)

(14)
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at

hinfahren

hinauffahren
er fahrt hinauf
fuhr hinauf
ist hinaufgefahren
vorfahren
der Fahrer, Fahrer
die Fahrerir,
Fahrerinnen
die Fahrschiilerin
Fahrschiilerinnen

die Fahroriifung,
Fahrpriifungen

sich ans Steuer setzen

die Einfahrt, Einfahrten

der Fahrlehrer,
Fahrlehrer

der Nieselregen
vorbeikommen
trocken

der Mist

der Misthaufen, Mist-
haufen

wahrend

die Aufgabe, Aufgaben
der Dienst, Dienste

die Dienstzeit,
Dienstzeiten

dienstfrei
Er hat frei,

wohnen



to

to

to

of each (34) von allem

each other 27) einander
with each other (78) miteinander
earlier (70) frither
early (16) friih
earn (92) erwerben
(36) verdienen
earnest(ly) (88) ernst
easily (58) spielend
East (23) der Osten
East Coast (23) die Ostkiiste
Easter (15)(80) Ostern
over Easter (15) iiber Ostern
at Easter (15) zu Ostern
Eastern vacation (15) Osterferien (pl.)
Easter present (80) das Ostergeschenk, Oster-
geschenke
Eastern Zone (of
Germany) (84) die Ostzone
easy (26) leicht
te easy for, to come (46) leichtfallen (+dat.)
easy to
it is easy for me es fdllt mir leicht
it was (or: has
been) easy for me es ist mir leichtgefallen
eat (7) essen
he eats (7 er isst
ecclesiastic(al) (88) kirchlich
edge (83) der Rand, Rinder
edition (86) die Ausgabe, Ausgaben
editor (28) der Redakteur, Redakteure
50
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editorial (86) der Leitartikel,

Leitartikel
editorial offices,
editorial staff (28) die Redaktion,
Redaktionen
efficient (32) tiichtig
€ege (78) z.B, (abbreviation of
Zum Beispiel®)
egg (50) das Ei, Eier
with the egg (50) zum Ei
hen's egg (83) das Hiihnerei, Hiihnereier
eight (16) acht
either... or (90) entweder... oder
not... either (4) auch nicht
Elbe River (84) die Elbe
to elect (81) widhlen
(81) wihlen zu
electric, electrical (29) elektrisch
electric outdoor
advertising (85) die Lichtreklame, Licht=~
reklamen
elegant (25) elegant
(84) fein
elevator (39) der Fahrstuhl, Fahrstiihle
elevator operator (39) der Fahrstuhlfiihrer,
(male) Fahrstuhlfiihrer
eleven (16) elf
else (8) sonst
(19) sonst noch
something else (49) etwas anders
What else? (19) Was noch?
to embarass oneself (71) sich blamieren
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embarrassing (49) peinlich

(49) unangenehm
embassy (82) die Botschaft, Botschaften
emergency ward (89) die Unfallstation,
' Unfailstationen
employed (41) beschidftigt
employment ' (41) die Anstellung,
Anstellungen
empty (87) leer
en route (91) unterwegs
end (70D der Schluss
at an end (3 zu Ende
to come to an end (92) ein Ende nehmen
All's well that (°1) Ende gut, alles gut
ends well
to engage in sports (67) Sport treiben
er treibt Sport
trieb Sport
hat Sport getrieben
engaged couple (88) das Brautpaar, Brautpaare
engagement (73) die Verlobung, Verlobungen
engagement ring (73) der Verlobungsring
Verlobungsringe
English (the English (2) Englisch
language)
enough (10) genig
to be enough (23) reichen
there is enough (23) es reicht
That's enough for now(70) Jetzt ist aber Schluss!
to enter (49) betreten
(35) eintreten in (+acc.)
er tritt ein
trat ein

ist eingetreten
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to

to

to

to

to

enterorise

entertain

enthusiastic(ally)

entire(ly)

entrance
envious

environs

equal

eraser
erect

g0 on an errand

escape

escape scared but
unhurt

especially

ethyl gasoline

Europe

even

not even
even though

(65)

(61)

(73)

(7)
(83)

(6,85)

(83)
(86)

(73)
(31)
(77)
(81)
(74)
(89)

(90)

(15)
(58)
(78)
(66)
(15)

(48)
(80)
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das Unternehmen, Unterw-
nehmen

unterhalten

er unterhilt
unterhielt

hat unterhalten
begeistert

ganz
volliig

der Eingang, Einginge
neidisch

die Umgebung (abbr,:
mgbg.)

gleich

der Radiergummi, Radier-
gummis

erbauen
errichten

etwas hesorgen gehen
davonkommen
er kommt davon

kam davon
ist davongekommen

mit dem Schrecken davon-
kommen

besonders

Super

{das) Europa

selbst (in front of the

noun of reference)
sogar

nicht mal (=nicht einmal)

auch wenn (=wenn auch)



evening (1) der Abend, Abende
Good evening. (1) Guten Abend!
all evening (9) den ganzen Abend
tomorrow evening (9) morgen abend
in the evening (4) abends
an evening half gone(70) ein angebrochener Abend
eventual(ly) (60) schliesslich
ever (in questions) (45) schon mal
have you ever...? (45) hast du schon mal,..?
hardly ever (81) kaum einmal
every (4) jeder, jeden
every day (4) jeden Tag, tiglich
every...years (82) alle...Jahre
everything (4) alles
everywhere (18) iiberall
(46) iiberallhin
evident(ly) (83) selbstverstidndlich
exact(ly) (12) genau
(14) gerade
to be exact (74) und zwar
not exactly (39) nicht gerade
examinaticn (22) die Priifung, Priifungen
(63) die Untersuchung,
Untersuchungen
to examine (58) priifen
(635 untersuchen
to examine somebody
thoroughly (63) jemand auf Herz und
Nieren untersuchen
examiner (89) der Priifer, Priifer
example (15) das Beispiel, Beispiele
for example (15) zum Beispiel
excellent (28) ausgezeichnet
(16) prima!l
to get excited (59) sich aufregen
54-
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excited (45) aufgeregt

excitement (88) die Aufregung, Aufregungen
excursion (30) der Ausflug, Ausfliige
excursion on skis (71) die Schitour, Schitouren
excuse (5) die Entschuldigung,
Entschuldigungen
to excuse oneself (57) sich entschuldigen
Excuse me, please. (40) Entschuldigen Sie!
(2) Ich bitte um
Entschuldigung,
exercise (71) die Ubung, Ubungen
to exhale (63) ausatmen
to exist - (73) herrschen
to come into existence (78) entstehen
exit (91) der Ausgang, Ausginge
exotic (75) exotisch
to expect (90) erwarten
to expect something (45) sich etwas denken
(59) mit etwas rechnen
to expect the worst (59 mit einem Donnerwetter
rechnen :
full of expectation (33) gespannt
temporary expedient (81) das Provisorium,
Provisorien
expenses (75) Kosten (pl.)
expensive (25) teuer
to experience (92) erleben
to explain (49) erklidren
to express oneself (77) sich ausdriicken
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express train (54) der D-Zug, D-Ziige

(54) der Schnellzug, Schnell-
ziige
express train sur- (54) der D-Zugzuschilag,
charge D-Zugzuschlige
extention (92) die Verlidngerung,
Verlingerungen
extensive (42) reichhaltig
extra work (5) ~ die Extraarbeit
extremely (49) dusserst
(19) hochst
eye (50) das Auge, Augen
to open one's eyes wide (71) (grosse) Augen machen
face (88) das Gesicht, Gesichter
facility (67) die Einrichtung,
Einrichtungen
as a matter of fact (74) und zwar
factory (72) die Fabrik, Fabriken
(78) das Werk, Werke
factory hall (79) die Werkhalle, Werkhallen
factory shutdown (78) Werksferien (pl.)
faint(ly) (88) leise
fairly (60) ordentlich (adv.)
to fall (49) fallen
er fallt
fiel
ist gefallen
fall (80) der HerYst, Herbste
family (14) die “amilie, Familien
family doctor (6) der Hau. Hausirzte
family life (80) das Pam..:¢ -« sen
.56
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famous (30) beriihmt

far (24) weit
as far as (38) bis
farewell (88) der Abschied, Abschied
as a farewell (91) zum Abschied
present
farm (27) der Bauernhof, Bauernhiofe
(62) der Hof, Hofe
farmer (62) der Bauer, Bauern (n-noun)
farmhouse (62) das Bauernhaus,
Bauernhiuser
farm laborer (62) . der Landarbeiter,
Landarbeiter
farm implement (62) die Landmaschine,
Landmaschinen
farming (62) die Landwirtschaft
farther (8) weiter
fast (3) schnell
fat (21) dick
(86) fett
father (16) der Vater, Viter
faucet (59) der Wasserhahn, Wasser-
hihne
ecelS not at fault (90) (acc,) + trifft keine
Schuld
that's not my fault(49) ich kann nichts dafiir
(colloq.)
(49) daran bin ich nicht
schuld
favorite (51) der Favorit, Favoriten
(n=-noun)
favorite branc 56) die Liebl- ALk

Liebling..m« =n

57
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to
to

to
to

to

fear (37)
(15)
February (90)
federal (81)
Federal Assembly (82)
Federal chancellor (82)
Federal Council (81)
Federal Diet (81)
Federal Republic (81)
federation (81)
fee (46)
feel (63)
feel (well, sick) (69)
feel inélined to
feel like...ing (84)
He doesn't feel
like it, (13)
He doesn't feel
like playing soccer.(13)
festival (80)
(76)
fetch (11)
few (39)
quite a few (38)
fiance (88)
fiancee (88)
fiance(e) (74)
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die Angst, Angste
die Bange,

(der) Februar

Bundes~ (first element of
compounds)

die Bundesversammlung
der Bundeskanzler
der Bundesrat
der Bundestag
die Bundesrepublik
der Bund, B..ade
die Gebiihr, Gebiihren
fiihlen

sich (gut, schlecht) fiihlen

Lust haben, zu...
Er hat keine Lust.

Er hat keine Lust zum
Fussballspielen.

das Fest, Feste

das Festspiel, Festspiele
(often used in the plural)

holen

wenige
so manche (plural)

der Briutigam, Brdutigame
die Braut, Briute

der, die Verlobte, die
Verlobten (adj. decl.)



to

to

to

to

field
field hockey

field labor

fifty

fight

fill
to fill her up
to fill in
to fill out
to fill wp
film
filter
final(1ly)
find
he finds
to find oneself on
to find one's way
fine
I am fine.

finger

finish

finished

fire
fireplace

firm

(62)
(67)
(62)

(26)
(83)

(58)
(58)
(47)
(47)
(58)
(11)
(38)
(60)
(5)

(85)
(28)
(84)
(16)
(7)

(80)

(57)
(70)

(3)
(26)

(83)
(83)
(72)
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das Feld, Felder
das Hockey

die Feldarbeit, Feldar-
beiten

finfzig

sich streiten

er streitet sich
stritt sich

hat sich gestritten

tanken
volltanken
ausfiillen
ausfiillen
nachfiiilen
der Film, Filme
der Filter, Filter
schliesslich
finden
er findet
sich wiederfinden auf
(+dat,)
sich zurechtfinden
fein
prima!
Es geht mir gut.
der Finger, Finger

erledigen
vollenden

zu Ende
fertig

das Feuer
der Kamin, Kamine

die Firma, Firmen



to

to

first

at first

firstly

in the first place

first class
first rate

first sergeant

for the first time
fish

fish market

fit (someone)
five
flat tire
flatiron
flight

flight ticket
fling

floor

floorwalker
floor lamp

flour

(4)

(50)
(44)
(33)
(12)
(11)
(23)
(11)
(33)

(15)

(54)
(29)
(13)

(33)
(85)
(85)

(39)
(8)

(58)
(59)
(91)
(91)
(89)

(20)
(37)

(39)
(59)
(52)
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erst
erst (mal)
erst noch
der, die, das erste
vorher
Zzuerst
zunichst
zuerst
erstens

erstens

erster (Klasse)
erstklassig

der Kompaniefeldwebel,
Kompaniefeldwebel

zum erstenmal
der Fisch, Fische

der Fischmarkt, Fisch-
markte

passen (+dat.)
fiinf
die Panne, Pannen
das Biigeleisen, Biigeleisen
der Flug, Fliige
der Flugschein, Flug-
scheine

schleudern

der Fussboden, Fussbdden
der Stock, Stockwerke

die Aufsicht
die Stehlampe, Stehlampen

das Mehl

€3



to flow on and on

flower
fluent(ly)
to be fluent in
German
to fly

to fly back

foggy
folder

to follow

following that
following that

food

to make a fool of
oneself

foot
on foot

footbridge
for
for example
for sure
for that
forbidden

foreign country
foreign countries

Foreign Office

(76)

(14)
(91)
(91)
(15)
(92)

(13)
(75)
(80)

(71)
(11)

(9)
(71)
(17)
(17)
(30)
(6)
(5)
(6)
(15)
(5)
(5)
(10)

(75)

(81)
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dahinfliessen
er fliesst dahin
floss dahin
ist dahingeflossen

die Blume, Blumen
fliessend
fliessend Deutsch
sprechen
fliegen
zuriickfliegen
er flieg* zuriick
flog zuriick
ist zuriickgeflogen

neblig

der Prospekt, Prospekte

folgen (+dat,)
ist gefolgt

hinterherfahren
anschliessend

das Essen, Essen
sich blamieren
der Puss, Fiisse
zu Fuss
der Steg, Stege
fiir
denn
namlich
zum Beispiel
bestimmt
dazu

verboten

das Ausland

das Auswirtige Amt



foreigner (73) der, die Fremde,
die Fremden (adje. decl.)

foremost (33) der, die, das erste

iorest (27) der Wald, Wilder
tuv forget (26) vergessen

er vergisst

to forget things (88) vergesslich sein

forgetful (88) verg2asslich

fork (35) die Gabel, Gabeln

form (78) die Form, Formen

(49) das Formular, Formulare
formation (22) der Appell, Appelle
former (43) ehemalig
former(ly) (70) friiher einmal

fortunately (10, 89) zum Gliick

forty (26) vierzig
to found (72) griinden

fountain pen (20) der Fiillhalter,

Fiillhalter

four (16) vier

four-engine(d) (91) viermotorig

four-room apartment (87) die Zweizimmerwohnung,

Zweizimmerwohnungen
(kitchen and bath are
not counted as rooms in

Germany)
fraternity 77) die Verbindung, Ver-
bindungen
fraternity which (77) Farben trangende
displays its colors Verbindung
and insignia in public
fraternity which  (77) schlagende Verbindung
engages in duelling
free (2) frei
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free port (area) (84) der Freihafen, Freihifen

free of charge (86) umsonst
freedom (80) - die Freiheit, Freiheiten
freighter (84) der Frachter, Frachter
Frenchman (77) der Franzose, Franzosen
(n-noun)
fairly frequently (68) ofters
fresh (11) frisch
Friday (22) (der) Freitag
friend (9) ein Bekannter
(3) der Freund, Freunde
the friend (9) der Bekannte
friendliness (74) die Freundlichkeit,
Freundlichkeiten
friendly (1) freundlich
to make friends (92) Freundschaft schliessen
friendship (92) die Freundschaft, Freund-
schaften
fright (90) der Schrecken
from (7) aus
(3) bei
(7) von
from the (8) vom
from there (23) von da aus
from where? where
esefrom? (31) woher
in front (51) vorn
in front of (13) vor
fruit (42) das Obst
fruit salad .(42) der Obstsalat
to fulfill (78) erfiillen
to fulfill a wish (78) einen Wunsch erfiillen
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to

to

to

full 2)
full of (91)
full(y) (83)

fullback (soccer) (68)

fun (61)

(25)

make fun of (69)

function (59)

function (63)

functioning

funnel (of a ship)  (84)

funn+ 77)

fur coat (66)

furnace (83)

furnish (70)

furniture (92)

further (8)

(79)
we further report (90)
fuse (electric) (59)

spare fuse (electric(59)

future (90)

gadabout (37)

gaiety (73)
-64

voll
voller
vollig

der Verteidiger, Verteidi=-
ger

der Spass, Spiasse
das Vergniigen

sich lustig machen iiber
(+acc.)

funktionieren

die Funktion, Funktionen

der Schornstein, Schorn-
steine

komisch

der Pelzmantel, Pelzmnintel

der Ofen, Ofen

mdblieren

das Mobel, Mobel (general-
ly used in the plural)

weiter

der, das, die weitere
wir melden erginzend

die Sicherung, Sicherungen
die Ersatzsicherung,
Ersatzsicherungen

die Zukunft

der Rumtreiber, Rumtreiber

die Frohlichkeit, Frdhlich-
kei ten
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to

to

to

to

gain

gamble

in gambling
when gambling

gambling casino

game

be in the game

I'm game
garage

garden
Garden Street

get some gas

gas heating

gasoline

gasoline engine

gate

(92)

(84)

(15)

(15)
(15)

(15)

(15)
(13)
(8)

(14)

(6)
(6)

(58)
(18)

(58)
(29)

(91)
(71)

gate pole on a slalom(71)

slope
gay
gee
general

in general
generally

(69)
(46)
(8)

(8)
(8)
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erwerben
er erwirbt
erwarb
hat erworben
gewinnen

€r gewinnt

gewann

hat gewonnen
spielen

im Spiel
beim Spiel

die Spielbank,
Snielbanken

das Spiel, Spiele
mitspielen

Ich bin dabei.

die Garage, Garagen

der Garten, Girten
die Gartenstrasse

tanken

die Gasheizung,
Gasheizungen

das Benzin, Benzine

der Benzinmotor
Benzinmotoren

der Ausgang, Ausginge

das Tor, Tore

das Tor, Tore

lustig
ach herr je
allgemein

im allgemeinen
im allgemeinen



to

to

to

to

to

to

to

to

to

gentleman (1
German (the German 2)
language)
German (man) (15)
German class (1)
Germany (7)
get (13)
(74)
(59)
(go) get (11
get along (36)
get along well (83)
get an idea (64)
get around (28)
get away (89)
get back (45)
get (a shinment of) (52)
get off (27)
(89)
to get off without (89)
serious injury
Get out! (39)

one can't get anywhere(73)
with a person

#66"

der Herr, Herren

Deutsch

der Deutsche, Deutschen

die Deutschklasse,
Deutschklassen

(das) Deutschland
bekommen
besorgen
krie gen
holen
auskommen
sich verstehen
er versteht sich
verstand sich
hat sich verstanden
auf die Idee kommen
herumkommen
davonkommen
wiederbekommen
hereinbekommen (commercial)
aussteigen
er steigt aus
stieg aus
ist ausgectiegen
davonkommen
er kommt davon
.kam davon

ist davongekommen
glinpflich davonkommen

'raus (short for “heraus't)

mit jemand .ist nichts
anzufangen

€9



to get one's money (75) auf ¢ ne Xosten kommen

worth
to get rid of (31) loswerden
to get some gas (58) tanken
to get something down (55) etwas runterholen
to get through (21) durchkommen
to get used to (28) sich gewdhnen an (+acc.)
to get to know (55) erfahren
to get lost (46) verlorengehen
er geht verloren
ging verloren
ist verlorengegangen
to get (to a place) (91) sich begeben
er begibt sich
begab sich
hat sich begeben
to get up (21) aufstehen
gift (29) das Geschenk, Geschenke
girl ' (1) das Mddchen, Mddchen
girl friend (8) die Freundin, Freundinnen
to give - (5) geben
er gibt
gab
hat gegeben
to give (as a present) (19) schenken
to give back (13) zuriickgeben
to give up (10) auf geben
to give a person some- (83) jemand(em) etwas mitgeben
thing to take along er gibt...mit
with him gab...mit
hat...mitgegeben
glad (66) froh
67
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to be glad

I am glad to hear
that,

Giad to have been of
help.

gladly

gladness
to glance at something

glass
gloomy
glorious

glove

to go

to go abroad
to go along
to go away
to go down
to go down(stairs)
to go off

to go on

«eewha* goes on here

to go and get something

(55)

(89)
(7)

(6)

(10)
(73)

(60)

(2)

(13)
(76)
(80)
o)
(7)

(75)
(15)
(91)
(86)
(59)
(71)
(57)

(57)
(54)

-68-

sich freuen

Das ist erfreulich,
Das freut miche.

Gern geschehen

gern

die Frohlichkeit,
Frohlichkeiten

einen Blick auf etwas
werfcn

das Glas, Gliser
triibe
herrlich

der Handschuh,
Handschuhe

gehen
sich begeben
fahren
ins Ausland fahren
mitfahren
we ggehen
hinuntergehen
'runtergehen (colloq. for
hinuntergehen)
losgehen
zugehen
es geht zu
ging zu
ist zugegangen

eeoy Wie es hier zugeht

sich etwas abholen

71



to go on an errand (74) etwas besorgen gehen

to go on turning the

leaves (86) weiterblittern
to go on walking (38) weitergehen
to go out (8) ausgehen
to go outside (56) hinausgehen
to go to meet (8) abholen
to go to a place or event(58) hinfahren
er fahrt hin
fuhr hin
ist hingefahren
to go upstairs (37) die Treppe hinaufgehen
let's go (57) auf geht's (Bavarian
colloq.)

(11) gehen wir (doch),...
goal (67) das Tor, Tore
goalkeeper (68) der Torwart, Torwarte
God (7) (der) Gott
thank God! (22) Gott sei Dank!

(the) going out (36) das Ausgehen
golden (88) golden
golf (51) (das) Golf
golf course (51) der Golfplatz, Golfplitze
gone (46) weg
good (1) gut
Good morning. (1) Guten Morgen!
Good evening. (1) Guten Atend!
Good night. (1) Gute Nacht!
in good health (6) gesund
(7) wohlauf
Good-tye. (1) Auf Wiedersehen!
Good-hye, (over the
phone) €*)) Auf Wiederhsren!
69




to

te

good-for-nothing  (37)

She is very good-

looking. (11)
not too good (80)
say good=bye (28)
goods (52)
goose (66)
Gothic style (76)
government (81)
(79)

government department(81)

government machinery (81)

governor (slang) (54)
gradual(ly) (13)
Graduate Engineer

(M.S. level) (78)
grain (62)

gram (about 1/28 oz.)(53)

grand (8)

grandchild (66)
grandfather (72)
grandmother (27)
Grand Prix (58)
grant (92)
gratifying (89)

70

der Taugenichts, Tauge-
nichtse

Sie sieht fabeihaft aus.,
nicht so besonders

sich verabschieden
die Ware, Waren
die Gans, Ginse
die Gotik

die
der

Regierung, Regierungen
Staat, Staaten

das Ministerium, Minister-
ien

der Regierungsapparat
Herr Direktor!
allmadhlich
Dipl.-Ing.
(=der Diplomingenieur,
Diplomingenieure)
das Getreide
das Gramm, Gramm (abbr.: g)
,8anz gross'
das Enkelkind, Enkelkinder

der Grossvater, Grossviter

die Grossmutter, Gross-
mitter

der Grosse Preis
bewilligen

erfreulich



grave(ly) (88) ernst

gray (13) grau
preat (8) gross
(2) grossartig
a great deal (3> viel
to have a great time (15) sich toll amiisieren
green (14) griin
all that is green (14) all ;, was griin ist
to greet (7> griissen
greeting (57) der Gruss, Griisse
grocer (52) der Lebensmittelhindler,
Lebensmittelhdndler
groceries (52) Lebensmittel (pl.)
grocery store (52) das Lebensmittelgeschift,
Lebensmittelgeschifte
grog (85) der Grog, Grogs
to groom (61) pflegen
ground (62) der Boden
ground floor (83) das Erdgeschoss, Frdge-
schosse
to grow (14) wachsen
er wiachst
wuchs
ist gewachsen
to grow something (62) anbauen
to grow up (71) gross werden
to guess (89) annehmen
er nimmt an
nahm an

hat angenommen

guest (49) der Gast, Giste
(tourist) guide (76) der Fremdenfiihrer, Fremden-
: fiihrer
r 71~




to be guided by (78) sich richten nach

guided tour (76> die Fiihrung, Fiihrungen
guilt (90) die Schuld
to be guilty of (49) schuld sein an (+dat.)
the guilty party (90) der Schuldige, die
Schuldigen (adj. decl.)
gun (68) die Kanone, Kanonen
hair (60) das Haar, Haare (the sing.

is also used as a colla
ective noun)

hair conditioner (61) das Haarpflegemittel,
Haarpflegemittel
hair dryer (74) der Fon, Fone
haircut (60) der Haarschnitt, Haar-
schnitte
hairdresser (60) der Friseur, Friseure
(also: Frisor, Frisdre)
half (26) halb (adj.)
(33) die Hilfte, Hilften (noun)
halfback (soccer) (67) der Liufer, Liufer
hall (78) die Hallz, Hallen
(81) der Saal, Sile
to come to a halt (89) zum Stehen kommen
ham (52) der Schinken, Schinken
hand (23) die Hand, Hinde
on the other hand (46) auch (low stress)
on the other hand (46) es gibt in Deutschland
there isn't so much auch nicht so viel Reklame
advertising in Germany ‘
on the other hand (61) dagegen
(83) auf der anderen Seite
to hand over (91) abgeben
' (21) her geben
-72 " -




handkerchief (80) das Taschentuch,

Taschentiicher
to handle (71) umgehen mit
er pebt um
ging um
ist umgegangen
tc have handy (32) "~ zur Hand haben
handbag (46) die Handtasche, Handtaschen
to hang (13) hidngen
to hang up (45) aufhidngen
sailor's hangout (85) die Seemannskneipe,
Seemannskneipen
student hangout (77) die Studentenkneipe,
Studentenkneipen
to have a hangover (80) einen schweren Kopf haben
Hanover (78) Hannover
to happen (90) sich ereignen
(58) geschehen
geschieht
geschah

ist geschehen
to happen (of some-
thing bad or

embarassing) (12) passieren
do you happen to
have (83) hast du zufallig
out of happiness
with bappiness (73) vor Gliick
happy (54) erfreut
(59) gliicklich
to be happy about . (87) sich freuen iiber (+acc.)
to make happy (7) freuen
harbor (84) der Hafen, Hifen
harbor cruise (84) die Hafenrundfahrt,
.. Hafenrundfahrten
=73~
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hard (76) hart

to be hard for (46> schwerfallen (+dat.)
to come hard to _
it is hard for me (46) es fdllt mir schwer
it was hard for me (46) es ist mir schwergefallen
hardly (9) kaum
I hardly think so. (9) Tch glaube kaum,
hardly ever (81) kaum einmal
one has to (92) es heisst
hat (51) der Hut, Hiite
to have (4) haben
to have (someone
do something) (36) lassen

to have (something
done to someone or

something) (36 lassen

to have %something

done to oneself) (37) sich lassen
he (1) er

he who (15) wer

to head for (92) zustreben (+dat.)

head (32) der Kopf, Kopfe

to go to one's head(32) zu Kopf steigen
head of the office (35) der Chef, Chefs
head of state (82) das Staatsoberhaupt,

Staatsoberhdupter
in good health (7) wohlauf
(6) gesund

healthy, healthful (6) gesund

healthier (8) gesiinder

healthiest (6) am gesiindesten

to your health (42) prost!

(42) zum Wohl!
healthy (61) kraftig
to hear (55) erfahren

er erfahrt
' hat erfahren
(14) horen

74 Py ree




to

to

heart
heating
heaven

good heavens
for heaven's sake

heavy
height

Hello

help
help

help out

Can I help you?

henhouse

hen party

hen's egg

her

(49)

(18)
(15,
(48)
(48)
(35)
(17)

(5)
(58)

(60)
(88)

(7)

(1)
(54)

(23)
(19)

(60)

(39)
(39)

(83)

(83)
(83)
(3)

(6)
(5)
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das Herz, Her.e»n (n-noun,
but acc.: das Herz)

die Heizung, Heizungen

der Himmel, Himmel
um Gottes willen
um Gottes willen
Ach, du lieher Himmel
um Himmels willen

schwer
stark

die Hohe, Hohen
der Hohepunkt, Hohepunkte

Griiss Gott (used in
southern Germany)

Guten Tag!

hallo

die Hilfe

helfen

er hilft
half

hat geholfen

aushelfen

er hilft aus
half aus

hat ausgeholfen

Was darf's sein? (said by
salespeople)

Womit kann ich dienen?
(said by salespeople)

der Hiihnerstall, Hiihner-
stalle

der Kaffeeklatsch
das Hiihnerei, Hiihnereier
ihr, ihre

Sie
ihren



to her (7)

to her (7)
to her (7)
here (1.
here (to this place)(57)
around here (6)

right around here (6)

" re's to you (42)
herself (8)
to hide from (80)
high (25)
highway (58)
highway traffic (83)
hill ‘ 27)
him (2)

to him (7)
himself (8)
(ty) himself (86)
(by or for) himself(12)
hinterland (84)
his (3)
(s)

to his (7

to his (7
field hockey (67)
to hold (76)
(46)

to hold out something
to someone (55)

76

ihr
ihrem
ihrer

hier
hierher
hier
gleich hier

auf Thr spezielles Wohl!
sich

verstecken vor (+dat.)
hoch

die Landstrasse, Land-
strassen

der Strassenverkehr
der Berg, Ber ge

ihn
ihkm

sich
selber (=selbst)
selbst

das Hinterland

sein, seine

seinen
seinem
seiner

das Hockey

fassen
halten

er hidlt

hat gehalten

etwas hinhalten (+dat.)
er hdlt (+dat,) etwas
hin

hat (+dat ,) etwas hin~-
gehalten
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to hold togeth:r (72) zusarnmenhalten
er hdlt zusammen
hielt zusammen
hat zusammengehaiten

to hold up (87) im Wege stehen (+dat,)
money burns a hole in

his pocket (51) das Geld sitzt ihm locker
in der Tasche

holiday (80) der Feiertag, Feiertage
at their home (34) bei sich
to provide a home for  (81) beherber gen
at home (4) zu Hause
tc our home D) zu uns

to be quite at home in a
thing (62) sich auskennen
er kennt sich aus
kannte sich aus
hat sich ausgekannt

to the home of (34) zu
(towards) home (3) nach Hause
home of the parents (88) das Elternhaus, Eltey. -
hiauser
home town (55) die Heimatstadt, Heimat-
stddte
homeland (92) die Heimat
homework (9 Hausaufgaben (pl,)
honest (54) ehrlich
honestly (90) im Ernst
hood (of a car) (58) die Kiihlerhaube, Kiihler-
hauben
to play hooky from (76) schwinzen
to hope (16) hoffen
77




to hope for (81) hoffen auf (+acc.)

I hope so. (9) hoffentlich
horse (27) das Pferd, Pferde
horse races (51) das Pferderennen, Pferde-
rennen
horseback riding (50) das Reiten
hosnital (63) das Krankenhaus, Kranken-
hauser
hospital room (89) das Krankenzimmer, Kranken-
zimmer
airline hostess (92) die Stewardess,
Stewardessen
hot (85) heiss
hotel (38) das Hotel, Hotels
hour (16) die Stunde, Stunden
by the hour (41) stundenweise
house (1) das Haus, Hiuser
household (46) der Haushalt, Haushalte
housewares store (66) das Haushaltswarengeschift,
Haushaltswarengeschifte
housing ad (86) die Wohnungsanzeige,
Wohnungsanzeigen
housing development (14) die Siedlung, Siedlungen
housing problem (81) das Wohnungsproblem,
Wohnungsprobleme
how (1) wie ,
how about...? (53) wie steht's mite..,?
(10) wie wir's mit.e..?
how are you? (7 wie geht's? B
(7) wie geht es Ihnen?
how come? (31) nanu?
(8) wieso?
how much? (17) wieviel?

§1
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to

to

to

to

to

however

the howmanieth

human being

(one) hundred
hunger

be hungry
hungry

hurl

hurry
hurry...!
hurry up!

nurt

husband

I
I see
ice, ice cream

idea

have an idea
if
ill

illness

(2
(50)

(41)
(33
(64)

(24)
(92)
(92)
(57)
(89)
(33)
(43
(35

(89)
(32)

(88)
(9)
(6)
(1)
(10)
(42)

(16)
(30)

(64)

(12)
(2)

(63)
(63)

79

aber

doch (at the beginning of
statement only:= jedoch)

jedoch

der, das, die wievielte

der Mensch, Menschen
(n-noun)

hundert

der Hunger
Hunger haben
hungrig
schleudern
sich beeilen
nichts wie...!
mach schnell!

verletzen
weh tun

der Ehemann, Eheminner
der Gatte, Gatten

der Mann, Minner

ich

Ach so

das Eis

die Ahnung, Ahnungen
die Idee, Ideen

auf die Idee kommen

ob
wenn

krank

die Krankheit, Krankheiten



illuminated (50) beleuchtet

illustrated weekly (4) die Illustrierte,
Illustrierten (adj.
decl,)
to imagine something (45) sich etwas denken
I imagine (or
expect) something (45) ich denke mir etwas
to imagine something(28) sich etwas vorstellen

not to imagine

something in one's

wildest dreams (81 sich etwas nicht triumen
lassen

I don't imagine

something in my

wildest dreams (81) ich lasse mir etwas
nicht traumen

immediately (6) gleich
(54) sofort
immediately after-
ward (11) anschliessend
impatiently (86) ungeduldig
important (for) (54) wichtig (+dat. or  fiir')
to impress (71) imponieren (+dat.,)
impressive (84) imposant
improvement (89) die Resserung
in (7) in
in the (8) im
in addition (14) noch (low stress)
in front of (13) vor
including (49) einschliesslich
indeed (2) aber
(38) allerdings
(5) doch (high stress)
(74) und zwar
independent (71) selbstindig
80
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to

to

to

to

to

to

to

to

to

to

indicate

indicate something

industrial area

industrious
industry
infect
information

infringe upon

inhabit
inhabitant
inhale

injure
badly injured

inn
inquire
inquire about

inquisitive
insignia

insist upon ...ing

inspection

boa

(47)

(13)
(81)
(72)

(67)
(72)
(73)
(6)

(82>

77>
27)
(63)

(89)
(89)

(R4)
(24)
(48)

(28)
(20)

(22)
(77)
(82)

(22)

81

angeben
er gibt an

‘gab an

hat angegeben
bedeuten
etwas erkennen lassen

das Industriegebiet,
Industriegebiete

fleissig

die Industrie, Industrien
anstecken

die Auskunft, Auskiinfte
verstossen gegen

er verstosst

verstiess

hat verstossen

bewohnen

der Einwohner, Einwohner

einatmen

verletzen
schwer verletzt

das Lokal, Lokale
die Wirtschaft, Wirtschaf-
ten

anfragen

sich erkundigen nach
fragen nach

neugierig
Farben (pl.)

es sich nicht nehmen lassen
eeozl (+inf.,)

der Appell, Appelle



inspector (56) der Kontrolleur,

Kontrolleure
to install (78) einbauen
installation (67) die Einrichtung, Ein-
richtungen
installment (47) die Rate, Raten
on the installment
plan (66) auf Raten
(06) auf Abzahlung
in most instances (79) meist
instant (89) der Zeitpunkt, Zeitpunkte
instead of (...ing) (54) (an)statt zu (+inf,)
institute (17) das Institut, Institute
instruction (3) der Unterricht
instructor (male) (1) der Lehrer, Lehrer
instructor (female) (1) die Lehrerin, Lehrerinnen
instrument (9) der Apnarat, Apparate
to interest (2%) interessieren
interest (64) Zinsen (pl.) (der Zins)
to bear interest (64) Zinsen bringen
lack of interest,
loss of interest (64) der Zinsverlust, Zinsver-~
luste (%)
(payment) of interest(65) die Verzinsung, Ver-
zinsungen
interest in (69) das Interesse an (+dat.)
object of interest (75) die Sehenswiirdigkeit,
Sehenswiirdigkeiten
to be interested in (28) sich interessieren fiir
interested in (55) interessiert an (+dat.)
82
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to

to

to

to

interesting (1)
more interesting

most i.teresting

interim solution (81)
interrupt (76)
(82)
into (7
into the (11)
introduce (28)
(15)
to introduce oneself
to (55)
he intrcduces (3)
invest (65)

investment certificate(65)

investment fund (65)
invitation 9
invite (9)
iron (30)
the Iron Curtain (38)
made of iron (71)

irritated, irritating(47)

is (1)
isn't it (3)
issue (86)
it (1)

(7
Italy (75)

-83
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interessant
interestanter
am interessantesten

das Provisorium,
Provisorien

dazwischenreden
unterbrechen

er unterbricht
unterbrach

hat unterbrochen

in
ins

bekannt machen
einfiihren

sich vorstellen (+dat.)
er stellt vor

anlegen

das Investmentzertifikat,
Investmentzertifikate

der Investmentfonds,
Investment fonds

die Einladung, Einladungen

einladen
er 13iddt ein

eisern
der Eiserne Vorhang
eisern

drgerlich

ist
Nicht wahr?

die Ausgabe, Ausgaben

es
ihm

(das) Ttalien



to

to

to

its

itself
jacket
jam
January

jealous

jet plane

job
do one's job well
I do a good job.

He does better.

join

join in

joke
Quit joking!

journalist

journey

(3)
(5)
(7)
(7)
(8)

(61)

(50)
(89)
(73)
91)
(91)
(41)
(69)
(5)

(5)

(67)

(80)

(61)
(92)
(92)

(28)

(55)
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sein, seine
seinen
seinem
seiner

sich

das Jackett, Jacketts
(also: Jackette)

die Marmelade, Marmeladen

(der) Januar
eifersiichtig

das Diisenflugzeug,
Diisenflugzeuge

die Diisenmaschine,
Diisenmaschinen

die Anstellung, Anstel-
lungen

seine Sache gut machen
Ich mache meine Sache
gut,
Er macht seine Sache
besser.

eintreten in (+acc,)
er tritt ein

trat ein

ist eingetreten

mitsingen

er singt mit

sang mit

hat mitgesungen

der Spass, Spisse

der Witz, Witze
Mach keine Witze!

der Journalist,
Journalisten (n-noun)

die Fahrt, Fahrten
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to

to

to

railroad journey (55)

joyful (66)
July (83)
June (80)
just (9)
(15)

(11)

just about (88)
just as (82)
just as little (82)
just as (82)
just the same (8)
just a moment (46)

be keen on something (74)

keep on doing something(89)

key (46)
kick (67)
no kidding (90)
kidney (63)
kilometer (26)
kilometers per hr, (58)
kind (1)
kindness (74)
king (72)
kiss (59)
kitchen (9)
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die Eisenbahafahrt,
Eisenbahnfahrten

froh
(der) Juli
(der) Juni
gerade
mal schon
nur
gerade noch
ebenso
ebensowenig
SO wie
trotzdem
Moment mal
scharf sein auf (+acc.)
etwas weiterhin‘tun
der Schliissel, Schliissel
schiessen
er schiesst
schoss
hat geschossen
im Ernst

die Niere, Nieren

der Kilometer, Kilometer
Stundenkilometer (km/st)

freundlich

die Freundlichkeit,
Freundlichkeiten

der Konig, Konige
der Kuss, Kiisse

die Kiiche, Kiichen



to

to

to

to

to
to

to

to

kitchen cabinet (34)

If you only knew! (16)

knife (35)

knife, fork, and spoon(35)

knock (71)
knock down (71)
know (a person) (2)
know (a fact) (6)
know all about a thin
know one's way around%62, 28)
get to know (55)
(15)
knowledge of German (92)
known (42)
known all over the
world (72)
laborer (72)
lack a thing (63)
I lack something (63)
there is a lack of 77)
lack of interest (64)
ladies and gentlemen (42)
lady (1)
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der Kiichenschrank,
Kiichenschrinke

Haben Sie eine Ahnung!
das Messer, Messer
das Besteck, Bestecke
klopfen
umreissen
er reisst um
riss um
hat umgerissen
kennen
wissen
er weiss
wusste
hat gewusst
sich auskennen
erfahren
kennenlernen
er lernt,..kennen
Deutschkenntnisse (pl.)
bekannt

weltbekannt

der Arbeiter, Arbeiter

fehlen (+dat.)
mir fehlt etwas

es fehlt an (+dat.)

der Zinsverlust, Zinsver-
luste

Herrschaften (ol.)

die Dame, Damen



to

to

to

lakeside drive (85)

lamp (20)
land (15)
Happy Landing! (91)
landlord (86)
landlubber (84)

landscaped area along
an avenue or river (27)

language (59)
language institute  (17)
large (8)
last (16)
last (92)
last Monday (92)
at last (37)
the last (one) (14)
late (9)
be late (88)
(56)
lately (48)
later (9)
(9)
until later (11)
laugh (55)
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die Uferpromenade,
Uferpromenaden

die Lampe, Lampen

das Land, Linder

Hals~- und Beinbruch! (lit.?
may you break your neck
and leg)

der Hauswirt, Hauswirte

die Landratte, Landratten

die Anlage, Anlagen
die Sprache, Sprachen

das Spracheninstitut,
Spracheninstitute

gross
dauern

der, das, die vorige
vorigen Montag

endlich
der, das, die letzte

spdt

sich verspiaten

Verspitung haben (train,
etCO)

in letzter Zeit

nachher

spater
bis nachher

lachen



to be launched (85) vom Stapel laufen
lauft vom Stapel
‘lief vom Stapel
ist vom Stapel gelaufen

law (82) das Gesetz, Gesetze
lawn (13) der Rasen, Rase
lawn tennis (68) (das) Tennis
to lead (73) fiihren
leading part (33) die Hauptrolle, Haupt-
rollen
to leak (59) lecken
to lean (23) lehnen
to learn (55) erfahren
(2) lernen
to learn something more (92) etwas dazulernen
to finish learnin (92) auslernen
there 1s no end to
learning (92) man lernt nie aus
leash (46) die Hundeleine,
Hundeleinen
at least (16) mindestens
(10) wenigstens
to leave (23> abfahren
(23> abreisen (of persons only)
(84) auslaufen (cf ships)
(56 hinausgehen

er geht hinaus

ging hinaus

ist hinausgegangen
(88) verlassen

er verliasst

verliess

hat verlassen
(91) weggehen

er geht weg

ging weg

ist weggegangen
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to

to

to

to

to

to
to

to

leave something t~» (34)

someone

leave (someone or
something somewhere)(36)

just leave the rest to

me (88)
leave (of absence) (15,71)
lectern (20)
lecture (92)
on the left (14)
be left (over) (86)
leg (62)
legal(ly) (80)
lend (7)
length (50)

length of a match (60)
less (77)
lesson (17)
let (someone do

something) (36)
let a person down (83)
let by (21)
let pass (21)
let off steam (59)
let's go (11)

(57)
- 89
QD

jemand etwas iiberlassen
er iiberlidsst

lassen
er lasst

das andere mache ich schon
der Urlaub, Urlaube
das Pult, Pulte
der Vortrag, Vortrige
links
librigbleiten
das Bein, Beine
gesetzlich
leihen
die Linge, Lingen
die Streichholzlinge,
Streichholzlingen
weniger

die Lektion, Lektionen

lassen

jemand sitzen lassen
er ldsst...sitzen
liess,..sitzen
hat...sitzen lassen

vorbeilassen
vorbeilassen

er lasst vorbei
sich Luft machen

gehen wir (doch)
auf geht's (collogq.)



let's see now (48) wollen mal sehen

letter (4) der Brief, Briefe

liberty (80) die Freiheit, Freiheiten
to take the liberty (89) sich erlauben zu...

2fe.s ing ich erlaube mir

library (69) die Bibliothek, Bibliothe-

ken

license for fools (73) die Narrenfreiheit

to lie (8) liegen
to lie around (60) herumliegen

er liegt herum
lag herum
hat herumgelegen

lieutenant (1) der Leutnant, Leutnants
First Lieutenant (16) der Oberleutnant,
Oberleutnants or Ober-
leutnante
life (16) das Leben
to 1lift (42) heben
light (18) hell
(20) das Licht, Lichter
to turn the light (20) Licht machen
on
to light a cigarette (55) sich eine Zigarette
anstecken

ich stecke mir eine
Zigarette an

light (26) leicht (adj.)
lightly (88) leise
to like (7) gefallen
(24) mogen
(42) gern mogen
er mag
(to 1ike) best (12) am liebsten
I like beer best of(15) Am liebsten trinke ich
all,. Biere.
90
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to

to

to

to

like (15)
(7)

I, it, she would like(10)

I like it.

we, they, you would

like (10)
He likes her very

much, (11)
He likes to drink. (10)
How do you like..? (7)

that's just like you (45)

Ltd., limited (Limited
Liability) company (74)

Hold the line! (9)
liner (84)
hard liguor (17)
listen to (63)
listen to something (50)
liter (58)
little (69)

a little (9)
(10)

for as little as (26)
live - (76)
(14)

live in (77)
Q
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wie
Es gefdllt mir,

ich, es, sie mbchte

wir, sie, Sie mOchten

Er hat sie sehr gern.

Er trinkt gern,

Wie gefillt Ihnen,.,,,?

das sieht dir @hnlich

G.m.b,H. (Gesellschsft
mit beschrinkter
Haftung)

Bleiben Sie am Apparat!

das Passagierschiff,
Passagierschiffe

der Schnaps, Schnipse
abhorchen

sich etwas anhdren
ich hbre mir etwas an

das (der) Liter, Liter
(abbr.: 1)

wenig

ein bisschen
etwas

schon fiir

leten
wohnen

bewohnen



to live to see (92) erleben

liverwurst (52) die Leberwurst, Leber-
wiirste
livestock (62) das Vieh
living room (14) das Wohnzimmer, Wohn-
Zimmer
to load (23) laden
er lidt
loaf of bread (50) das Brot, Brote
to be located (81) sich befinden

er befindet sich
befand gich
hat sich befunden

long (15 lang
a long time (4) lange
a long time (already)(4) schon lange
since a long time (64) seit langem
ago
not by a long shot (70) noch lange nicht (kein)
no longer (9 nicht mehr
longing (92) der Appetit
to look (11) aussehen
(12) gucken
to i1ook down on (84) hinunter gucken auf (+acc.)
to iook for (14) suchen
to look forward to (50) sich freuen auf (+acc.)

ich freue mich auf

to look into something

or someplace (66) 'reinschauen (colloq. for
hineinschauen)
to look at something (14) sich etwas ansehen
the coat 1looks very
good on you (39) der Mantel steht Thnen
ausgezeichnet
92




loose (51) locker

loose contact (59) der Wackelkontakt,
Wackelkontakte
to lose (8) verlieren
to lose one's way (92) sich verlaufen

er verliauft sich
verlief sich
hat sich verlaufen

loss of interest (64) der Zinsverlust,
Zinsverluste
to get lost (92) sich verlaufen
(46) ver lorengehen

er geht verloren
ging verloren
ist verlorengegangen

such a lot of (46) der, das, die viele
loud (17) laut
loudspeaker (91) der Lautsprecher,
Lautsprecher
to love (14) lieben
low (58) niedrig
in a low voice (88) leise
Ltde, limited (limited
liability) compary (74) Gemeb,H. (=Gesellschaft
mit beschrinkter
Haftung)
to lubricate (58) abschmieren
luck (8) das Gliick
bad luck (59) das Pech
Geod 1luck! (91) Hals= und Beinbruch!

(1it.: may you break
your arm and leg)

I am (you are, etc,)
out of 1luck (54) es ist nichts zu machen




it's a piece of luck

thate.. (59) ein Gliick, dasSeocs
I am lucky (8) ich habe Gliick
he's lucky (21) der hat's gut!
you lucky dog(s)! @37 du kannst's ja machen!
ihr kdnnt's ja machen!
He has lunch, - (7)) Er isst zu Mittag.
lung (63) die Lunge, Lungen
luxury liner (84) der Luxusdampfer,
' Luxusdampfer
machine (9) der Apparat, Apparate
(29) die Maschine, Maschinen
mad (25) wild
madam (9) gnddige Frau (see Cult-
ural note number 1,
page 113)
madam and sir (42) Herrschaften (pl.)
magazine (4 die Illustrierte,
Illustrierten (adje.
deC]..)
(7 die Zeitschrift,
Zeitschriften
magnificent (7€) herrlich
to mail (48) auf geben
er gibt auf
gab auf
hat aufgegeben
mailbox (86) der Priefkasten, Brief~-
kasten
mailman (a6) der Rrieftriger, Brief-
trdger
main thing (53) die Hauptsache, Hzupt-
sachen
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to mai ntain (90) behaupten
64) unterhalten
er unterhilt
unterhielt
hat unterhalten

ma jor (91) der Ma jor, Ma jore
to make (2) machen
to make an appointment (73) eine Verabredung treffen
to make happy (7) freuen
You are able to
make it. (69) Das schaffst du,
to make up one's mind (88) sich entschliessen (zu)
make (74) das Fabrikat, Fabrikate
that's what makes... (8) das macht... erst
mama - (66) die Mutti, Muttis
man (6) der Mann, Minner
(64) der Mensch, Menschen
(n=noun)
to manage (36) auskommen

to manage to get some-

thing (36) zu etwas kommen
manure (62) der Mist
many (6) viele
many a (38) mancher, manches, manche
(38) so mancher
many a thing (57) manches
many things (57) vieles
many times (38) vielmals
map (26) der Plan, Pline
March (90) (der) Mirz
marmalade (50) die Marmelade, Marmeladen
95
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to

to

to

to

marriage ceremony (88)
witness to a marriage(88)

marry, to get married(80)
get married (88)
married (16)
married couple (86)
married man (88)
marry (a couple) (88)
marvelous (11)
master (92)
(67)
master (36)
(71)
match (60)
length of a match (60)
mate (female) (92)
material (39)
(29)
métter (89)
(5,69)

no matter how (+adj.)(50)

what's the matter? (31)
What's the matter

with you? (63)
it is a matter of... (40)
in what matter? (40)

-96 -

die Trauung, Trauungen
der Trauzeuge,
Trauzeugen

heiraten

sich trauen lassen

verheiratet

das Ehepaar, Ehepaare

der Ehemann, Ehemidnner

trauen

fabelhaft

beherrschen
meistern

der Herr, Herren (n-noun)
der Meister, Meister

das Streichholz,
Streichhdlzer
die Streichholzlidnge,
Streichholzlingen

die Gefdhrtin, Gefihrtin-
nen

das Material
der Stoff, Stoffe (textile)

die Geschichte,
Geschichten

die Sache, Sachen

SOese(+adje)eesauch

Was ist los?

Was fehlt Ihnen?
es handelt sich um...

Worum handelt es sich?

39



to

to

May

I, he, she, it may

we, they, you may

me
(to) me

meadow
meal
mean

mean
by all means

in the meantime
meanwhile

measure

meat

mechanic

medic

medical assistant
medical officer
medical student

medicine

(75)

(10)
(10)

(6)
(2)

(57)

(9)

(13)
(5

(46)
(55>
(41)
(9)

(63)

(91)
(41)

(12)
(63)
(70)
(69)

(30)
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100

(der) Mai

ich, er, sie, es darf
wir, sie, Sie diirfen

mich
mir
die Wiese, Wiesen
die Wies'n, Wies'n
(Bavarian dialect)
das Essen, Essen

bedeuten
meinen

gemein
unbedingt

SO lange
inzwischen
messen

er misst
mass

hat gemessen

das Fleisch

der Feinmechaniker,
Feinmechaniker

der Sani, Sanis (short for

Sanitidter, Sanititer)

die Sprechstundenhilfe,
Sorechstundenhilfen

der Militidrarzt,
Militirarzte

stud, med. (studiosus
medicinae)

die Medizin, Medizinen



to

to
to

to

meet (81)

(12)
go to meet (8)
meet the demand (78)
have a poor memory  (88)
men's clothing = (39)

Men's Wear Department(39)

men's wear store (80)
don't mention it (38)
menu (42)

(42)
merchandise (52)
merely (88)

(74)

“mermaid", a beautiful
girl in a swimsuit (68)

merry (66)

(69)
merry=-go=-round (57)
meter (=3'3 1/2%) (67)
metropolis (81)
microphone (19)
middle (33)
mile (26)
milk (10)

tagen

sich treffen mit
er trifft sich
traf sich
hat sich getroffen

-
abholen

den Bedarf erfiillen
vergesslich sein

die Herrenkonfektion

die Herrenabteilung,
Herrenabteilungen

das Herrengeschift,
Herrengeschif te

gern geschehen

die Karte, Karten (short
for Speisekarte)

die Speisekarte, Speise=~
karten

die Ware, Waren

bloss (adv.)

ganze (+ numeral)

die Badenixe, Badenixen

froh
lustig

das Karussell, Karussells
der, das Meter (abbr. m)
die Weltstadt, weltstiddte
das Mikrofon, Mikrofone
die Mitte

die Meile, Meilen

die Milch
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million (78)

to mind (92)
mind (92)
that's a load off my (49)

mind

to change one's mind (74)

about something
He changes his mind. (13)

to make up one's mind (88)

mine (72)
miner (72)
minister (88)
minute (1))
miracle (67)
mirror (12)
miserable (31)
(0)
mishap (90)
to miss (45)
(24)
to miss the boat (45)
to be missed by (57)
I missed you very much
Miss (1)
mistake (49)
to make a mistake (45)
to be mistaken (88)

die Million, Millionen
sich kiimmern um
der Geist, Geister

da fdllt mir aber ein Stein
vom Herzen

sich etwas anders iiberlegen

Er liberlegt es sich anders.
sich enschliessen (zu)
er entschliesst sich
entschloss sich
hat sich entschlossen
die Grube, Gruben
der Bergmann, Bergleute
der Pfarrer, Pfarrer
die Minute, Minuten
das Wunder, Wunder

der Spiegel, Spiegel

elend
schousslich

das Ungliick, Ungliicke
verpassen
versaumen

den Anschluss verpassen

fehlen (+dat.)
Du hast mir sehr gefehlt

das Friulein, Friulein
das Versehen, Versehen
(et)was falsch machen

sich irren



to be mistaken about (67) sich tduschen in (+dat.)
misunderstanding (49) das Missverstindnis
Missverstindnisse
model {74) das Modell, Modelle
moderate(ly) (89) glimpflich
with moderation
moderately priced (53) preiswert
modern (25) mo-.ern
modest (32) bescheiden
moist (84) feucht
(92) nass
mom (66) die Mutti, Muttis
moment (40) der Augenblick,
Augenblicke
(13) der Moment, Momente
(89) der Zeitpunkt, Zeitpunkte
just a moment (46) Moment 'mal
at the moment (13) im Moment
(41) zur Zeit
Monday (31) der Montag
money (8) das Geld, Gelder
all one's money (15) sein ganzes Geld
postal money order (47) die Postanweisung,
Postanweisungen (not
quite as in U.S.A.)
to get one's money's (75) f seine Kosten kommen
wor th
month (4) der Monat, Monate
mood (73) die Stimmung, Stimmungen
more _ (9) mehr
(79) der, das, die weitere
anymore (12) mehr
even more (49) erst recht
more than ever
100

123




not any more (9) nicht mehr

once more (12) noch einmal
one more (17) noch ein
morning (1) der Morgen, Morgen
Good morning! (1) Guten Morgen!
in the morning (8) morgen (after the names
of days)
Sunday morning (8) Sonntag morgen
in the morning (4) mor gens
(16) vormittags
the next morning (80) am anderen Morgen
morning paper (59) die Morgenze: tung,
Morgenzeituungen
morning ride on horseback(50) der Morgenritt,
Morgenritte
Moselle River (41) die Mosel (tributary of
the Rheine)
Moselle wine (42) (der) Mosel (short for
Moselwein't)
most (71) am meisten (adv,)
(75) die meisten (adj. pl.)
most of the time (5) meistens

mostly, in most cases,

in most instances (79) meist
mother (3) die Mutter, Miitter
mother-in-law (52) die Schwiegermutter,
Schwiegermiitter
motor (29) der Motor, Motoren
motorcycle (25) das Motorrad, Motorrider
mountain (27) der Berg, Berge
mouth (57) der Mund, Miinder
that surely makes (57) da lduft einem ja das
one's mouth water - Wasser im Mund zusammen
101
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to move towards (92) zustreben (+dat.)

movie (11) der Film, Filme
movie theater (11) das Kinc, Kinos
té the movies (11) ins Kino
Mr. (1) der Herr, Herren (n-noun)
Mrs. (1) die Frau, Frauen
much (3) viel
(57) vieles
much as (87) so sehr
How much? (17) Wieviel?
How much is it? (61) Was kostet der Spass?
(colloge.)
not much (69) wenig
so much (46) der, das, die viele
Munich (54) Miinchen (capital of
Bavaria)
muceum (24) das Museum, Museen
music (30) die Musik
I, he must (5 ich, er muss
it, she must (9 es, Sie muss
we, they. you must (9) wir, sie, Sie miissen
mutual fund (65, der Investmentfonds,
Investmentfonds

share of a mutual
fund (65) das Investmentzertifikat,
Investmentzertifikate

my (3) mein, meine
(5) meinen
to my (7) . meinem
to my (7> meiner
(by) myself (86) selber (=selbst
by or for myself (12) selbst
102
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name (24) der Name, Namen (n-noun)

to name (51) nennen
er nennt
nannte
hat genannt

by the name of (84) namens
My name is..e. (2) Ich heisse...
What's your name? (2) Wie heissen Sie?

namely (6) nimlich

napkin (35) die Serviette, Servietten

narrow(ly) (78> eng

nation (82) das Volk, Vdlker

national (81) Bundes~- (first element of
compounds)

National Parliament (81) das Bundeshaus {(corres-

ponding to the Ameri-
can National Capitol)

natural scientist (77) der Naturwissenschaftler,
Naturwissenschaftler
naturally (3) natiiriich
Navy (85) die Marine
near (3) bei
(56) nah(e), niher, am nichsten
(70) nahe (prep. with dat.)
from nearby (84) aus der Nihe
nearness (75) die Nihe
neat (46) ordentlich
necessary (12) nttig
(89) notwendig
it is necessary (66) es heisst
hiess
geheissen
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to

neck (69)
necktie (80)
nee (70,
need (4)
(63)
I need (63)
(15)
needlework (83)
neighbor (7)
(female) neighbor (52)
neighbor's child (88)
neither... nor (86)
nephew (29)
nerve (66)
to get on a person's
nerves (66)
nervous (87)
never (11)
(83)
nevertheless (8)
new (1)
New Year (66)
New Year's Eve (66)
on New Year's Eve (66)
news (28)

Frankfurt News"

(fictitious paper; (28)

91>
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der Hals, Hilse

die Krawatte, Krawatten
(=der Schlips, Schlipse)

geborene (abbr.: geb.)
brauchen
fehlen (+dat.)
mir fehlt
ndtig haben

die Handarbeit, Handar-
beiten

der Nachbar, Nachbarn
(n-noun)

die Nachbarin,
Nachtarinnen

das Nachbarskind,
Nachbarskinder

weder...noch
der Neffe, Neffen (n-noun)
der Nerv, Nerven

jemand auf die Nerven
fallen

nervos

nie
niemals

trotzdem
neu
(das) Neujahr

(das) Silvester
Silvester

die Nachricht, Nachrichten

Frankfurter Nachrichten
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newsboy (86)

newspaoer (4)
news item (89)
next (8)
(31)

next door (&1)
next: *o (20)
next to each other (49)
next to it (81)
next weekend (8)

next window (in a (47)
post office, bark
ticket office, etc.)

I'a next (60)
right next to it (18)
Niagara Falls (92)
nice (11)
nicer (11)
nicest (11)
niece (29)
night (1)
Good night. (1)
(49)

at night (26)
until late at night(71)
night club (38)
night train (55)
nine (26)
ninety (26)
no (83)
(1)

ncbody (20)
noise (72)

~105-
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der Zeitungs junge,
Zeitungs jungen (n-noun)

die Zeitung, Zeitungen
der Bericht, Berichte

nachstes

der, das, die nichste
nebenan
ne ben
nebeneinander
nebenan
nachstes Wochenende
der Nebenschalter,
Nebenschalter

ich bin dran
gleich daneben
die Niagarafille (pol.)
nett
netter
am nettesten
die Nichte, Nichten
die Nacht, Nachten
Gute Nacht!
Angenehme Ruhe! (formal)
nachts

bis in die Nacht hinein

das Nachtlokai,
Nachtlokale

der Nachtzug, Nachtziige

neun
neunzig

nee (coliog. form of nein)
nein

niemand

der Lirm



noiseless(1ly) (88) leise

none (80) keiner
nonsense (46) ach was
nonsmoker (56) der Nichtraucher,
Nichtraucher
in a compartment for
nonsmokers (56) im Nichtraucherabteil
noon (7) der Mittag, Mittage
at noon (63) mittags
no longer (9 nicht mehr
none (80) keiner
no one
“"no parking' sign (89) das Parkverbotschild,
Parkverbotschilder
noncommissioned (3) der Unteroffizier,
officer Unteroffiziere
normal (63) normal
north of (76) ndrdlich
northern
not (1) nicht
not any more (9) nicht mehr
(3) Ach wol
(15) gar nicht
(9) iiberhaupt nicht
(2) durchaus nicht
not at all any more(9) iiberhaupt nicht
not...either (4) auch nicht
not even (48) nicht mal
not exactly (39) nicht gerade
not much (69) wenig
not only...but also(32) nicht nur...sondern auch
(58) so wohl...als auch
not until (12, 80) erst
not yet (3) noch nicht
not a, not any (3) kein, keine
(5) keinen
not to a, not to (7) keinem, keiner
any
not quite 542; nicht recht
not quite either 42 auch nicht recht
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to make a note of (80) sich etwas aufschreiben
ich schreibe mir...auf
er schreibt sich,..auf
schriedb sich...auf
hat sich...aufgeschrieben

noted (42) bekannt
nothing (11) nichts
nothing at all (34) gar nichts
to notice (64) merken
(92) wahrnehmen
I can't help but (82) ich muss schon sagen
notice
November (87) (der) November
now (6) jetzt
(13) nun
by now (13) nun schon
from now on (85) von jetzt ab
up until now (65) bisher
now that (66) WO... jetzt
number (45) die Nummer, Nummern
(82) die Zahl, Zahlen
a number of (13) einige
(41) verschiedene (pl.)
Niirburg Castle (58) die Niirburg
nurse (female) (89) die Krankenschwester,
Krankenschwestern
nursery (18) das Kinderzimmer,
Kinderzimmer
oats (62) der Hafer
to obey (89) beachten
object of interest (75) die Sehenswiirdigkeit,
Sehenswiirdi gkeiten
to observe (89) beachten
to obtain (92) erreichen
o’clock (8) Uhr
107

110




occasion (47)

(72)

nccupant (90)
occupation (41)

to occur to (46)
it occurs to me (46)

it (has) occured to me(46)

October (57)
odd (77)
of (3)
of course (5)
(3)

of the (8)
of f duty (13)

They are having the(13)
day off today,
He is off (duty). (4)

to offer (10)

(71)
office (45)
(20)
(40)

(86)

of ficer (armed forces)(17)

Officers Club (2)
officizl (47)
official business (57)

official duty

der Anlass, Anlisse
die Gelegenheit,
Gelegenheiten

der Insasse, Insassen
(n=noun)

der Beruf, Berufe

einfallen (+dat.)
es fiallt mir ein
es ist mir eingefallen

(der) Oktober
komisch

von
illa klar,
natiirlich
vom

dienstfrei
Sie haben heute dienst-
frei,
Er hat frei,

anbieten
er bietet an
bot an
hat angeboten
ausgeben

das Amt, Amter

das Biiro, Biiros

die Dienststelle,
Dienststellen

die Geschidftsstelle,
Geschidftsstellen

der Offizier, Offiziere

das Kasino, Kasinos

der Beamte, Beamten
(adj. decl,)

dienstlich (adj.)

das Dienstgeschift
Dienstgeschif te
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official trip
of ten
fairly often

oh

oil

oil change
0oil heating
oil level
0.K}!

old

old people
the old woman

Olympic champion
(female)

Olympic stadium

on

on one's way
on the

on and on

on the phone

once
ONCe,.»
once again

once before
once more

(54

4
(5)

(58)

N A
o
" N

(58)
(83)
(58)
(71)

(14)
(14)
(37)

(71)

(43)

(8)
(83
(915
(8)
(81)
(2

(9)
(91)
(9)
(31)
(45)
(76 )
(12)
(45)
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die Dienstreise,
Di=nstreisen

oft
ofter mal

o
so?

das 01, O1e

der Olwechsel, Olwechsel
die Olheizung, Olheizungen
der Olstand, Olstande
abgemacht!

alt
alte Leute
meine Alte (slang)
(adj. decl.)

die Olympiasiegerin,
Olympiasiegerinnen

das Olympiastadion, built
for the 1936 Olympic
games

an
auf
unterwegs
am
immer weiter
am Apparat

einmal
als...erst
wieder einmal
mal wieder (=wieder mal)
schon mal
von neuem
noch einmal (=noch mal’
noch mal



one (80) einer

(17) eins (number)
(5) man
one and a haif (53) anderthalb
one another (27) einander
one-family home (37) das Einfamilienhaus,
Einfamilienhduser
one more (17) noch ein(e)
one thing - (80) ein(e)s
oneself (8) sich
by oneself (15) allein
only (88) bloss (adv.)
(4) nur
(74) ganze (+numeral)
(4) erst (of time)
not only...but also (58) so wohl...als auch
to open (70) anbrechen
(8) aufmachen
(64) erdffnen
(19) of fnen
to open one's eyes wide (71) grosse Augen machen
to be open (of stores) (26) aufraben
open-face sandwich  (87) das belegte Brot, die
belegten Brote
opening (4v) die Stelle, Stellen
opera, opera house (43) die Oper, Opern
to operate (59) funktionieren
operator (45) das Amt, Amter
opinion (32) die Meinung, Meinungen
to be of the opinion (74) der Meinung sein
opportunity (72) die Gelegenheit,
Gelegenheiten
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opposite (92) entgegengesetzt

(24) gegeniiber
or (4) oder
and/or (11) oder auch
orchestra seats (33) das Parkett
to order (24) bestellen
order (74) die Restellung,
Bestellungen
(31) die Ordnung, Ordnungen
in order (32) in Ordnung
in order that (60) damit (conj.)
out of order (31) nicht in Ordnung
orderly room (13) die Schreibstube,
Schreibstuben -
ordinary, ordinarily (4) gewohnlich
to originate (78) entstehen
er entsteht
entstand

ist entstanden

the other (43) der, das, die andere
other (pl.), others(39) andere
other (19) sonst noch
other things (17) anderes
the other(s) (67) die iibrigen (pl.)
all others (12) alle anderen
on the other hand (61) dagegen
otherwise (8) sonst
ouch! (12) Autsch!
our (3) unser
(3) unsere
{5) unseren
to our 7 unserem
(7) unserer
out of (8) aus
I am out of eeeSe (12) Ich habe keine...mehr.
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to go on an outing (83) ins Griine fahren

out! outside! get out!(39) raus (short for  heraus')
to outrun (58) iiberholen
outside (78) ausserhalb (+gen. or
,,von't)
(18) draussen
outskirts (83> der Rand, Rinder
oven (83) der Ofen, Ofen
over (3) zu Ende
(7) iiber
(22) vorbei (past)
over the (7 iibers (=iiber das)
over the years (81) im Laufe der Jahre
over there (3) da driiben
overall view (84) der Uberblick
to go overboard (67) aus dem Hduschen sein
overcoat (23) der Mantel, Mintel
heavy overcoat (75) der Wintermantel,
Wintermintel
oversight (49) das Versehen
to owe (54) schulden
own - (36) der, das, die eigene
ox (71) der Ochse, Ochsen (n-noun)
oxtail soup (42) die Ochsenschwanzsuppe
pack (of cigarettes) (55) das Pickchen (Zigaretten),
Piackchen
to pack (54) packen
package (39) das Paket, Pakete
in a package (52) abgepackt
page (70) die Seite, Seiten
pain (63) der Schmerz, Schmerzen
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to

to

to

to

pair (57)
palace (76)
(pair of) pants (80)
paper (26)
parcel (39)
pardon (2)
. Pardon me. (2)
I beg your pardon. (2)
(10)

parents (40)

home of the parents(88)

park 27)
park (14)
parka (71)
be parked (3)
parliament (24)

National Parliament(81)

parish priest, parson(88)

part (37)
(56)
part (33)
partially, partly (79)
part time (41)
participant in (69)
participate, take
part in (13)

1
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das Paar, Paare
das Schloss, Schlosser

die Hose, Hosen (often
used in the plural)

das Papier, Papiere

das Paket, Pakete

die Verzeihung,
Verzeihungen
Verzeihung,
Verzeihen Sie!
Wie bitte?

Eltern (pl.)
das Elternhaus,
Elternhauser

der Park, Parks

parken

der Anorak, Anoraks

stehen

das Parlament, Parlamente
das Bundeshaus (corres-
ponding to the American
National Capitol)

der Pfarrer, Pfarrer

scheiden

sich trennen
ich trenne mich

der Teil, Teile

zum Teil

stundenweise

der Teilnehmer an (+dat.)

mitmachen



particular 47) der, di:s, die besonde ‘e

particularly (15) bescnders
parting tear (91) die Abschiedstridne
Abschiedstrinen
party (80) das Fest, Feste
- (10) die Gesellschaft,
Gesellschaften
to pass (58) iiberhoien
(92) voriiberziehen

er zieht voriiber
zog voriiber
ist voriibergezogen

(11) vergehen (of time)
(50) reichen (something to some-
one)
to pass (51) vorbeigehenp an (+dat.)
to pass by (on foot) er geht an,..vorbei

ging an...vorbei
ist an...vorbeigegangen

to pass by (in a vehiz19(50) vorbe.fahren an (+dat.)
er fihrt an...vorbei
fuhr an,..vorbei
ist an...vorbeigefahren

to pass a law (82) ein Gesetz verabschieden
to vass the ball (67) abgeben
er gibt ab
gab ab
hat abgegeben
in passing (50) im Vorbeifahren
passbook (64) das Sparbuch, Sparbiicher
passenger (89) der Mitfahrer, Mitfahrer
(91) der Passagier, Passagiere
passenger ship (84) das Passagierschiff,
Passagierschiffe
passion (50) die Leidenschaft,
Leidenschaften
passport (91) der Pass, Pidsse
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to

to

past
pastry

pastry shop

pasture
patient

female patient

pause
pay (for)
pay
payee
pea

I have peace and
quiet

peak
peasant
peculiar

woman pediatrician

penalty kick

pencil
Pentecost

people

old neople

per
per (day)

(22)
(11)
(11)
(i1)
(62)
(63)
(89)

(22)
(46)
(29)
(47)
(53)
18)

(79)
(62)
(77)

(703
(68).

(1
(80)

(14)
(5

(82)
(14)

(64)
(49)
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vorbei

der Kuchen, Kuchen

das Caféz Cafés

die Konditorei,
Konditoreien

die Weide, Weiden

de. Patient, Patienten
(n-noun)
die Patientin,
Patientinnen

die Pause, Pausen

bezahlen

zahlen

der Empfidnger, Empfinger

die Erbse, Erbsen

Ich habe meine Ruhe.

die Spbitze, Spitzen

der Bauer, Bauern (n-noun)
komisch

die Kinderdrztin,
Kinderdrztinnen

der Strafstoss,
Strafstésse

der Bleistift, Bleistifte
Pfingsten
Leute (plo)
man
das Volk, V&lker
alte Leute

per
oro (Tag)



per cent (64) das Prozent, Prozente

to perceive (92) wahrnehmen
er ninmt wahr
nahm wahr
hat wahrgenommen

perfect (70) vollendet

to perform (88) vornehmen
er nimmt vor
nahm vor
hat vorgenommen

performance (33) die Auffiihrung,
Auffiihrungen
(33) die Vorstellung,
Vorstellungen
perhaps (86) eventuell
(6) vielleicht
period (33) der Punkt, Punkte
periodical (7) die Zeitschrift, Zeit-
schriften
permanent (41) fest
(78) stindig
to permit (68) erlauben

to try to persuade a

person (59) jemand gut zureden

philoscpher (76) der Philosooh, Philosophen
(n-noun)
‘"Philosopher's Walk' (76) der ,Philosophenweg'
on the phone (9 am Apparat
to the phone (9) ans Telefon
phone call (87) der Anruf, Anrufe
to make a phone call (45) telefonieren
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to

to

to

to

photograph

physician
woman ohysician
physique

pick up

pickled cabbage
picture
picture post card

piece
in one piece

broken piece

pier glass

pierce

pig
pig's knuckles

place
to place oneself

place

in the first place

to this place
in your place
plan for

plan

(26)
(26)

(26)
(6)

(70)
(70)
3

(92)
(13)
(26)
(353
(88)
(60)

(71)

(62)
(92)

(11)
(13)
(53)

(75)
(2)

(56)
(15)
(57)
(88)

(8)
(51)
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die Aufnahme, Aufnahmen

die Photographie,
Photographien

das Photo, Photos

der Arzt, Arzte
die Arztin, Arztinnen

der Korperbau

atholen
abnehmen (receiver)
er nimmt ab

das Sauerkraut
das Bild, Bilder

die Ansichtskarte,
Ansichtskarten

das Stiick, Stiicke
im Stiick

die Scherbe, Scherben

der Wandspiegel,
Wandspiegel

aufspiessen

das Schwein, Schweine
(das) Eisbein

legen
stellen
sich stellen

der Ort, Orte
der Platz, Plitze
der Punkt, Punkte
erst
hierher
an Ihrer -Stelle

vOorhaben

der Plan, Pline



to

to

to

to

planetarium

plank

plant

plate

platform
station platform

play
to play soccer

play

playground

playhouse
playing soccer
pleasant
please

please

please

be pleased

(57)

(71)
(14,75)
(78)
(28)
(34)
(38)
(54)
(13)
(13)
(15)

(14)

(33)
(13
(49)
(76)
(2)

(7)

(55)

it pleases (somebody)(29)

pleasure
plenty (of)
plush
pocket

poem

(25)
(52)
(84)
(51)
(66)
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das Planetarium,
Plaretarien

das Brett, Bretter

die Pflanze, Pflanzen

das Werk, Werke

der Betrieb, Betriebe
(operation)

der Teller, Teller

die Plattform, Plattformen
der Bahnsteig,
Bahnsteige

spielen
Fussball spielen

das Spiel, Spiele

der Spielplatz, Spiel=-
platze

das Spielhaus, Spielhiuser
das Fussballspielen
angenehm

erfreuen

bitte

gefallen
er gefdllt

sich freuen

es macht (jemandem) Spass
das Vergniigen

reichlich

fein

die Tasche, Taschen

das Gedicht, Gedichte

sk
0o
st



to

to

point (78)
point (56)
(79)
at this point (6)
make it a point to...(82)

zeigen

der Punkt, Punkte
die Spitze, Spitzen

da

es sich nicht nehmen
1assen’ooozu (-"inf.)

ich lasse es mir nicht
nehmen, ...zu (+inf.)

police (73) die Polizei

policeman (73) der Pclizist, Polizisten
(n-noun)

policy, policies (81) die Politik

political (82) politisch

politician (82) der Politiker, Politiker

politics (81) di2 Politik

poor (14) arm

You poor man! (74) S A astes!

the poor one (72) der . cie Arme, Armen (adj.
decls’

popular (65) beliebt

popular parlance (82) der Volksmund

population (84) die Bevdlkerung,
Bevolkerungen

porcelain (66) das Porzellan, Porzellane

pork sausage (57 die Schweinswurst,
Schweinswiirste

das Schweinswiirstl,

Schweinswiirstl (Bavarian
dialect)

port (84) der Hafen, Hifen
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porter (54) der Gepicktriger,

Gepicktriager
position (84) die Position, Positionen
‘ (40) die Stelle, Stellen
positively (5 bestimmt
to possess (83) besitzen
er besitzt
besass

hat besessen

possible (86) eventuell
(67) mdglich
as Mmany as possible(67) méglichst viele
that which is
possible (82) das Mogliche
That isn't possible.(7) Das geht nicht.
possibly (86) eventuell

post office (26) die Post

(46) das Postamt, Postamter
postage (26) das Porto, Portos
postage stamp (26) die Briefmarke, Brief-

marken

postcard (26) die Karte, Karten

(26) die Postkarte, Postkarten
post office box (46) das Postfach, Postficher

(also: Postschliessfach,
Schliessfach)

Post Office Department(81) das Postministerium
(officially: Federal (officially: Bundes-
Department of Posts ministerium fiir das
and Telecommunications) X Post- und Fernmelde=-

wesen)

postal checking account(47) das Postscheckkonto,
Postscheckkonten

marinated pot roast (42) der Sauerbraten




to

to

to

to

to

to

to

potato (42)

potato boiled in

salt water (42)
pound (52)
pour (something to

drink) (10)
practical (44)
practice (67)
practice (professional)(6
practice (71)
be out of practice (71)
praise (77)
precision instrument

maker (41}
I prefer coffee. (12)
preferably (12)
prepvaration for a

trip (75)
prepare (70)

prepare (oneself) for(70)

present (with) (35)
present (29)
present (81)
at present (40)
(41)

)
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die Kartoffel, Kartoffeln

die Salzkartoffel,
Salzkartcffeln

das Ffund, Pfund (=500 g)

einschenken
praktisch
trainieren

die Praxis

die Ubung, Ubungen
aus der Ubung sein
preisen

er preist

pries
hat gepriesen

der Feinmechaniker,
Feinmechaniker

Ich trinke lieber Kaffece.

lieber

die Reisevorbereitung,
Reisevorbereitungen

vorbereiten

sich vorbereiten auf
(+acc.)

iiberreichen
das Geschenk, Geschenke
heutig

im Augenblick
zur Zeit



to

to

to

as a farewell present(91)

he presentsSee.. (3)
preserve (83)
president (30)
press (28)
in the press (86)
pretty (30)
price (25)
moderately priced (53)
parish priest (83)
prime minister (82)
Prince Carnival (73>

(figure correspond-
ing to King Momus at
Mardis Gras in New
Orleans)

principle (82)

there was a matter

of principle in-

volved (82)
print (86)

in bold print (86)
print (86)
be printed (46)
prior to that (12)
private (79)
private (3)

private first class(74)
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zum Abschied
er stellt...vor
einmachen

der Prisident, Pridsidenten
(n-noun)

die Presse, Pressen
im Druck

hiibsch

der Preis, Preise
preiswert

der Pfarrer, Pfarrer
der Bundeskanzler

(der) Prinz {n-mnoun)
Karnival

des Prinzip, Prinzipien
es ging dabei ums
Prinzip

der Druck, Drucke
fett gedruckt

drucken

stehen

vorher

zivil (adj.)

der Schiitze, Schiitzen
(n-noun)

der Gefreite, Gefreiten
(adjo declo)



probably (28) wahrscheinlich

problem (81) das Problem, Probleme
to procure (74) besorgen
product (74) das Fabrikat, Fabrikate
production (79) die Produktion,
Produktionen
profession (41) der Beruf, Rerufe
professor (69) der Professor, Professoren
to prohibit (36) verbieten (+dat, nersonal

object +acce. thing obj.

or inf. with , Zu

prohibited (10) verboten
prolongation (92) die Verlingerung,
Verlidngerungen
to promise (54) versprechen
er verspricht
versprach
hat versprochen
to promote (91) befdrdern
promotion (o1) die BefOrderung,
Bef6rderungen
oroposal (50) der Vorschlag, Vorschlige
to prooose (11) vorschlagen
er schligt vor
to provide for (e1) sorgen fiir
to provide a home for  (81) beherbergen
proximity (75) . die Nidhe
Prussian (57) der Preusse, Preussen
(n=ncun)
public (45) offentlich
=~123=




to

to

to

to

to
to

to

public infcrmation office(28) die Pressestelle,

pull

pull up

pulse

(fruit) punch
punctual(ly)

(male) pupil

(female) pupil

purchase
pure

woman's purse

push someone

put
to put in
put into a suitcase

put on (a hat)

put out a cigarette

(85)

(58)

(63)

- (80)

(56)
(3
(3

(74)
(39)
(46)

(74)
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Pressestellen

ziehen

er zieht
zog

hat gezogen

vorfahren

er fihrt vor

fuhr vor -
ist vorgefahren
der Puls, Pulse
die Bcwle, Bowlen
pinktlich

der Schiiler, Schiiler

die Schiilerin, Schiilerin-
nen

der Xauf, Kaufe
rein

die Handtasche, Hand-
taschen

antreiben

er treibt an
trieb an

hat angetrieben

legen
setzen
stecken .
'‘reinsetzen (colloq. for
"hineinsetzen")
einpacken
aufsetzen

eine Zigarette ausmachen

oo
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to

to

to

to

to

put tc sea

out up
put (upright)

quarrel

a quart of beer in
a stein
quarter of a pound

quarter
a gquarter to six

question

the ...in guestion

that is out of the
question

quick(ly)
be quiet

quiet

quit

quite
quite the contrary
not quite
not quite either

race

racing car

(8“/

(81)
(13)
(83)

(57)

(52)

(21)
(21)

(14)
(74)

(29)
(3)

(66)
(18)
(76)
(70)
(10)
(7)

(60)
(6)

(11)
(42)
(42)
(51)

(29)
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auslauvfen

er lduft aus
lief aus

ist ausgelaufen
errichten
stellen

sich streiten

er streitet sich

stritt sich
hat sich gestritten

di. dass (Bavarian
expression)
das Viertelpfund

das Viertel, Viertel
drei Viertel sechs

die Frage, Fragen

der, das, die betreffende

das kommt nicht in Frage
schnell
den Mund halten (collog,)
die Ruhe
ruhig
still
auf geben
ganz
ordentlich (adv.)
recht
ganz im Gegenteil
nicht recht
auch nicht recht
das Rennen, Rennen

der Rennwagen, Rennwagen



radiator (58) der Kiihler, Kiihler

radio (46) das Radio, -Radios
radio (46) der Rundfunk
radio fees (46) Rundf unkgebiihren (nl.)
railroad (29) die Eisenbahn, Eiscn-
bahnen
railroad journey ~(55) die Eisenbahnfahrt,
Eisenbahnfahrten
railroad station (54) der Bahnhof, Rahnhdofe
main railroad station
of a city (54) der Hauptbahnhof,
Hauptbahnhofe
to rain (4) regnen
it rains (4) es regnet
rain (62) der Regen
to be out of the rain (92) im Trockenen sein
to raise (42) heben
rare(ly) (8) selten
at any rate (9,70) auf jeden Fall
rather (8) lieber
(6) recht
(13) ziemlich
I'd rather have
coffee. (12) Ich trinke lieber
Kaf fee,
raw ' (52) roh
razor (12) der Rasierapnarat,
Rasierapparate
razor blades (12) die Rasierklinge,
Rasierklingen
Re: (74) Betr.: (abbr,: betref?end,
betrifft)
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to reach (92) erreichen

to reach for (66) greifen nach
er greift
griff
hat gegriffen

to read (4) lesen
er liest

to read (to » person) (76) vorlesen
er liest vor
las vor
hat vorgelesen

reading text (17) das Lesestiick, Lesestiicke
ready (35) fertig
real (29) richtig
really (8) eigentlich
(8) richtig
(8) wirklich
rear engine (78) der Heckmotor, Heckmotoren
in the rear (18) hinten
reason (80) der Grund, Griinde
(63) die Ursache, Ursachen
reasonable (73) verniinftig
to recall (46) einfallen (+dat.)

es fdllt mir ein
es ist mir eingefallen

to receive (13) bekommen
receiver (9) der Horer, Horer
recipient ’ (47) der Emnfinger, Empfinger
to recite (66) aufsagen
to recognize (81) erkennen
er erkennt
erkannte

hat erkannt
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to0 recommend

(phonogranh) record

t0 recover

recovery
Speedy recoveryl

to recuperate
red

red cabbage
referee

referring to
referring to
yesterday's report

refreshment room
registration form

to regret

to reign

relative

to relax

to rely on

to remain

(76)

(19)

(75)

(89)
(89)

(75)
(14)
(42)

(68)

(90)
(90)

(39)

(49)

(86)
(73)
(74)
(48)
(75)
(83)

(4)
(86)
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empfehlen

er empfiebhlt
empfahl

hat empfohlen

die Schallplatte,
Schallplatten

sich erhclen

die Besserung, Besserungen
Gute Besserung!

sich erholen
rot

der Rotkohl
das Rotkraut

der Schiedsrichter,
Schiedsrichter

zu .
zu unserem gestrigen
Bericht

der Erfrischungsraunm,
Erfrischungsridume

das Anmeldeformular,
Anmeldeformulare

bedauern
herrschen

der, die Verwandte,
Verwandten (adj. decl,)

ausspannen
sich erholen

sich verlassen auf (+acc.)
er verlasst sich
verliess sich
hat sich verlassen

bleibgen
iibrigbleiben

131



to remain seated (21) sitzen bleiben

to remain there (92) dortbleiben
er bleibt dort
blieb dort
ist dortgeblieben
the remaining (67) die iibrigen (pl,)
to remember (50) sich erinnern an (+acce.)

ich erinnere mich an
to remind of 77) erinnern an (+acc.)

to remit (47) iberweisen
hat iiberwiesen

remittance (47) die Uberweisung,
Uberweisungen
to remodel (81) umbauen
Renaissance (76) die Renaissance
to renounce (64) verzichten auf (+acc.)
renowned (69) bedeutend (pr. part. of
"bedeuten't)
rent (87) die Miete, Mieten
apartment for rent (87) das Wohnungsangebot,
Wohnungsangebote
to repair (41) reparieren
to repeat (17) wiederholen
report (89) der Bericht, Berichte
to report (20) melden
K we report further (90) wir melden erginzend
reporter (90) der Reporter, Reporter
representative (81) der Abgeordnete,
: Abgeordneten (adj. decl.)
(82) der Vertreter, Vertreter
reputation (72) der Ruf
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to

to

to

to

to

to

to

to

request
upon request

require
reserve

reserved table in a
saloon

residence
residential dwelling
resign

resort

rest

just leave the rest
tc me

restaurant
retire

return

return

in return for that
reunification
Rhine river
ribbon

rich

get rid of

ride

(47)
(47)

(77)
(48)
(36)

(77
(78)
(64)
(15)
(92
(43)
(75)

(88)

(7)
(81)

(13)
(81)

(75)
(46)

(81)
(30)
(77)
(14)
(31)

(7)

13C

der Wunsch, Wiinsche
auf Wunsch

benGtigen
reservieren

der Stammtisch,
Stammtische

der Wohnsitz, Wohnsitze
das Wohnhaus, Wohnhiuser
verzichten auf (+acc.)
der Kurort, Kurorte

sicY auv ruhen

aus N aen

sich erholen

das a~ ‘es mache +:h schon

das Restaurant, Restaurants
sich zur Ruhe setzen

zuriickgeben
zuriickkehren

.ie Riickkehr
dafiir
die Wiedervereinigung
der Rhein
das Band, Bander
reich
loswerden
fahren
er fahrt

fuhr
ist gefahren
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to ride on horseback (5G) reiten
er reitet
ritt
ist geritten

horseback riding (50) das Reiten
ride on horseback (50) der Ritt, Ritte
right (5) recht
(5) ~ richtig
right around here (6) gleich hier
right away (18) gleich
(12) schon
(54) sofort
But he cuts himself (12) Aber schon schneidet er
right away, sich,
right of way (90) die Vorfahrt
all right (8) schon
Is that all right (11) Ist das Thnen recht?
with you?
he is right (5) er hat recht
That's right (5) Richtig.
e (3) Stimmt,
(3) Das stimmt.
on the right (14) rechts
to come to the right (74) (gerade) richtig kommen
place or at the right
time
by xights (12) eigentlich
ring (88) der Ring, Ringe
to ring (9) klingeln
to rise (of airplanes) (91) sich abheben

er hebt sich ab
hob sich ab
hat sich abgehoben
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to risk

to

to

to

to

to

river
river bank

riverside drive

rock
roll
roll

roller coaster

romantic
roof

room

rooster

Rotbart blade

rough

en route

row

row

Ruhr area

ruin something
ruin(s)

rule

rule over

ruler

(15)
(30)
(76)
(85)

(49)
(91)
(50)
(57)

(76)
(14)
(77)
(12)
(62)
(12)

(84)
(8, 91)
(76)
(76)
(72)
(59)
(76)
(73)
(92)
(31)

riskieren
der Fluss, Fliisse
das Ufer, Ufer

die Uferpromenade,
Uferpromenaden

der Stein, Steine
rollen
das Br&tchen, Brdtchen

die Achterbahn,
Achterbahnen

romantisch

das Dach, Dicher
der Platz, Plitze
das Zimmer, Zimmer
die Stube, Stuben

der Hahn, Hihne

die Rotbartklinge,
Rotbartklingen

rauh

unterwegs

rudern

die Reihe, Reihen
das Ruhrgebiet

etwas kaputt kriegen
die Ruine, Ruinen
herrschen
beherrschen

das Lineal, Lineale



rum (85) der Rum

to run (17) laufen
(51) rennen
ist gerannt

to run along (76) entlangfiihren an (+dat.)

to run around (62) harumrennen
e:r rennt herum
rannte herum
ist hexum gerannt

to run away from (46) weglaufen (+dat,)
er ldauft weg
ist weggelaufen

to run over (58) iiberfahren
er liberfiahrt
iiberfuhr
ist libergefahren

to run past (14) vorteifithren an (+dat.)
runner (60) der Liufer, Liufer
runway (91) die Startbahn, Start-
bahnen
Russian (38) russisch
rye (62) der Roggen
sack (84) der Sack, Sicke
safe (43) sicher
it ia said (90). es heisst
sailor (85) der Seemann, Seeleute
sailor's hangout (85) die Seemannskneipe,
Seemannskneipen
salad (42) der Salat, Salate
sales (72) der Umsatz, Umsidtze
saleslady (26) die Verk#uferin,
Verkduferinnen
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To

salesman (29)

sales representative (90)

sales slip (29)
salt (42)
old salt (84)
same (73)

that's alli the same

to me (90)
sample (52)
open~face sandwich (87)
Santa Claus (66)
sash 77)
satisfactory (89)
satisfied (31)
Saturday (8)

(58)

on Saturdays (4)
saucer ‘(34)
sauerkraut (92)
sausage (52)
save (70)

(63)
<4)
savings account (64)
savings book (64)
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der Verkidufer, Verkiufer

der Handelsvertreter,
Handelsvertreter

der Kassenzettel,
Kassenzettel

das Salz

der Seebar, Seebidren

(n-noun)
gleich

das ist mir ganz gleich
die Probe, Proben

das belegte Brot, die
belegten Brote

der Weinachtsmann,
Weinachtsmédnner

das Band, BZnder

erfreulich

zufrieden

der Samstag, Samstage

(der) Sonnabend, Sonnabende
(=Samstag)

samstags

die Untertasse, Unter-
tassen

das Sauerkraut
die Wurst, Wiirste
ersparen

schonen

sparen

das Sparkonto, Sparkonten

das Sparbuch, Sparbiicher



to say (2) sagen

You don't say! - (16) Was Sie nicht sagen!
I should say so!  (36) Das will ich meinen!
whatever you gay (53) wie Sie meinen
it says (76) es heisst
hiess

hat geheissen

scales (53) die Waage, Waagen
you scare me (63) Sie machen mir Angst
to get scared (632 es mit der Angst zu tun
bekommen
scheduled time (78) die Anfangszeit,
Anfangszeiten
school (8) die “chule, Schulen
in a ‘'*schuss" (71) im Schuss
science (69) die Wissenschaft,
Wissenschaften
natural scientist (77) der Naturwissenschaftler,
Naturwissenschaftler
pair of scissors (60) die Schere, Scheren
the score ise...(in
favor of) (67) es stehte..(fiir)
seaman (85) der Seemann, Seeleute
season (53) die Jahreszeit, Jahres=
zeiten
seat (2) der Platz, Plitze
Have a seat. (2) Nehmen Sie Platz!
to remain seated (21) sitzen bleiben
second (33) der, das, die zweite
for the second time(33) zum zweitenmal

second(ly), in the
second place (33) zweitens
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(wcman) secretary (31) die Sekretidrin,

Sekretirinnen
section (40) die Dienststelle,
Dienststellen
sector (38> der Sektor, Sektoren
securities (65) Wertpapiere (pl.)
to see (4) sehen
er sieht
sah
hat gesehen
to see again (1) wiedersehen
to see for oneself (12) sich i#berzeugen
to see (to talk to) (40) sprechen (+acc,)
to see to (82) achten auf (+acc.)
(92) sich kiimmern um
I see (10) Ach so.
I=t's see now, (48) wollen mal sehen
to seem (62) scheinen
er scheint
schien

hat geschienen

seldom (8) selten
to select (81) wihi 'n
to select as... (81) winlen zu
selection (42) die Auswahl
to sell (14) verkaufen
semester (70) das Semester, Semester
seminar (70) das Seminar, Seminare
to send (29) schicken
to send (a telegram) (48) auf geben
to send on its (their)(92) auf den Weg bringen
way
senior man in class (5) Klassenidltester
the senior man in (5) der Klassenilteste,
class Klasseniltesten
sensible (73) verniinftig
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sentence (17 der Satz, SiHtze

to separate (37 scheiden
September (29) der September
sequel (90) das Nachspiel, Nachspiele
sergeant (5) der Feldwebel, Feldwebel
serious(ly) (88) ernst
to serve (39) dienen
(88) drc nehmen

er nimmt dran
+nahm dran
hat drangenommen

to serve (food or drink)(92) servieren
service (57) der Dienst, Dienste
service charge (44) der Bedienungszuschlag
service station (58) die Tankstelle, Tankstellen
service station (58) der Tankwart, Tankwarte

attendant

to have one's sessions (81) tagen

to set (44) setzen

to set the table (34) den Tisch decken
all is set (58) es ist so weit
seven (21) sieben
several (39) mehrere

to shake (89) schiitteln
I, he, she, it shall (10) ich, er, sie, es soll
we, they, you shall (10) wir, sie, Sie sollen
shape (78) die Form, Formen
share (79) die Aktie, Aktien
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to

to

to

share of a mutual
fund

sharp
sharper
sharpest
sharp
He is iooking
scharp.

shave

shaved, shaven

shaving

she

shed
change of shift

ship
shipyard
shirt
shoe

shoot

shooting gallery

shop

do one's shopping
shopping net

shop window

(65)

(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(1)

(62)
(84)

(78)

(302
(84)
(80)
(37
(67)

(57)

(78)
(79)
(39)

(52)

(25)
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das Investmentzertifikat
Investmentzertifikate

scharf
schirfer
am schidrfsten
schneidig
Er sieht schneidig aus,
sich rasieren
rasiert
das Rasieren
sie

die Scheune, Scheunen
der Schuppen, Schuppen

der Schichtwechsel,
Schichtwechsel

das Schiff. Schiffe
die Werft, Werften
das Oberhemd, Oberhemden
der Schuh, Schuhe
schiessen

er schiesst

schoss

hat geschossen

die Schiessbude, Schiess-
buden

die Halle, Hallen
die Werkhalle, Werkhallen

einkaufen

das Einkaufsnetz,
Einkaufsnetze

das Schaufenster,
Schaufenster
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short (39) kurz

short (circuit) (59) der Kurzschluss,
Kurzschliisse
for a short time (53) kurz
to make it short (45) sich kurz fassen
Make it short! (45) Passe dich kurz!
to write shorthand (36) stenographieren
shot (71) der Schuss, Schiisse
not by a long shot (70) noch lange nicht (kein)
to show (ticket, pass-~ (56) vorzeigen
port, etc.)
to show (6) zeigen
show (33) die Vorstellung, Vorstelw-
lungen
after the show (11) nach dem Kino
to show off (67) angeben
shucks (57) geh
factory shutdown (78) Werksferien
shy (71) here: vorsichtig
sink (63) krank
sickness (63) die Krankheit, Krankheiten
sickroom (89) das Krankenzimmer,
Krankenzimmer
side (70) die Seite, Seiten
side by side with (81) neben
on the other side (3) driiben
sidewalk (14) der Biirgersteig,
Birgersteige
to sigh (87) seufzen
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to

‘to

to

to

sight

signify

silence

silly, isn't it?
silver

similar

simple

simply

since
since then
since

sing

sing along

single room

sink
sister

sit
to sit down

to siv together

situation
six

size

(75)

(13)
(18)
(45)
(35)

(45)

(14)

(88)
(14)
(11)

(4)
(68)
(47)

(66)

(80).

(49)

{(59)
(29)
(21)
(74)
(28)
(30)
(49)
(15)

(39)
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die Sehenswiirdigkeit,
Sehenswiirdigkeiten

bedeuten

die Ruhe

zu dumm

silbern (adj.)

ahnlich

einfach

bloss

einfach

nur

seit (time)
seitdem (adv.)
da (subord. conj.)

singen

er singt

sang

hat gesungen

mitsingen

er singt mit

sang mit

hat mitgesungen

das Einzelzimmer,
Einzelzimmer

der Ausguss, Ausgiisse
die Schwester, Schwestern
sitzen
sich hinsetzen
sich setzen
beisammensitzen
die Situation, Situationen

sechs

die Grosse, Grdssen
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ski (71) der Schi, Schier

skier (71) der Schilidufer, Schiliufer
skiing (71) das Schilaufen
ski instructor (71) der Schilehrer, Schilehrer
ski pants (71) die Schihose, Schihosen
ski pole (71) der Schistock, Schistdcke
to skid (89) schleudern
skirt (85) der Rock, R&cke
skis (71) Bretter (pl.)
sky (13) der Himmel, Himmel
slacks (80) die Hose, Hosen (often
used in the plural)
slalom (71) der Slalom
slalom champion (71) die Slalommeisterin,
(female) Slalommeisterinnen
slalom slope (71) der Slalomhang, Slalom-
hdnge
to slam shut (37) zuwerfen
er wirft zu
warf zu

hat zugeworfen

to sleep (18) schlafen
er schliaft

sleeping car (54) der Schlafwagen, Schlaf-
wagen

to slice (52) schneiden
er schneidet
schnitt
hat geschnitten

slice (52) die Scheibe, Scheiben
slip of paper (86) der Zettel, Zettel
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to

to

to

to

slope

slow(ly)

small

smart (looking)

smash

smell (like)

smile
smoke
smoke

smoking compartment
smokestack

smoking
not to be sneezed at
SnNow

snow bunny
snowman

sO
SO SO
sO what
Is that sc?

soap

(71)
(13)
(14)
(32D
(88)

(57)

(80)
(2)

(11)
(56)

(84)

(10)
(91)
(71)
(71)

(71)

(3)
(32)
(45)
(16)
(5)

(75)
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der Hang, Hinge
langsam

klein

fesch
kaputtwerfen

er wirft kaputt
warf kaputt

hat kaputtgeworfen
riechen (nach)
es riecht

roch

hat gerochen
licheln

rauchen

der Rauch

das Raucherabteil,
Raucherabteile

der Schornstein, Schorn-
steine

das Rauchen
nicht zu verachten

der Schnee

~die Schihaserl, Schi-

haserln

der Schneemann, Schnee-
mianner

so
es geht so
na und?
Was Sie nicht sagen?
So?

die Seife, Seifen



soccer (ball) (13,68) der Fussball, Fussbhille

to play socger (13) Fussball spielen
soccer field (67) der Fussballplatz,
‘ Fussballplitze
soccer game (67) das Fussballspiel,
Fussbhallspiele
.cer player (13) der Fussballspieler,
Fussballspieler
soccer pool (68) der Fussballtoto
sock (80) die Socke, Socken
(80) der Socken, Socken
scfa (13) das Sofa, Sofas
sof t(1ly) (88) leise
soil (62) der Doden, Bdden
sold out (33) ausverkauft
soldier (12) der Soldat, Soldaten
(n=5oun)
soldier's club (22) der Soldatenklub,
Soldatanklubs
solemn (88) feierlich
some (13) einige
(10) etwas
(38) manche (pl,)
(29) man (pronoun)
some other time (9) spater mal
some...or other (30) irgendein
somebody (27) jemand
someone (80) einer
(27) jemand
something (7) etwas
(8) was (=etwas)
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something is going on,
something is the

matter (22) etwas ist los
something 1ike that (80) sowas (=so etwas)
some things (57) manches
sometime (9) mal
I would like tOe.e.
sometime (43) Ich wiirde gern mal...
sometimes (4) manchmal
somewhere (6) irgendwo
son (40) der Sohn, Sdhne
song (76) das Lied, Lieder
soon (8) bald
sooner (70) frither ,
sorry (7) leider
to be sorry for (86) ' bedauern
I am sorry (86) Ich bedaure
(9) es tut mir leid
they are sorry (9) es tut ihnen leid
We are sorry (9) es tut uns leid
he feels sorry for
her (31) sie tut ihm leid
soup (42) die Suppe, Suppen
South (75) der Siiden
South American (79) stidamerikanisch
Southwest Germany (75) (das) Siidwestdeutschland
souvenir (76) das Andenken, Andenken
spa (27) (das) Bad (part of a place
name)
(15) der Kurort, Kurorte
space (77) der Platz, Plitze
to spare (70) ersparen
(63) schonen
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spare fuse (electric)(59) die Ersatzsicherung,

Ersatzsicherungen
to speak (6) sprechen
er spricht
speak up! (59) 'raus mit der Sprache!
speaking! (9) am Apparat
(9) Hier... (over the phone)
speaking of (44) apropos
special (47) der, das, die besondere
(42) speziell
special dinner (42) das Gedeck, Gedecke
specialty (11) die Spezialitit,
Spezialitidten
specific a7) der, das, die besondere
spectator (67) der Zuschauer, Zuschauer
speech (92) der Vortrag, Vortrige
to speed towards (92) zustreben (+dat.)
with full speed (89) mit voller Fahrt
to spend money (71) ausgeben
er gibt aus
gab aus
hat ausgegeben
to spend time (15) verbringen
high spirit (73) die Stimmung, Stimmungen
to be in good spirits (90) guter Dinge sein
in spite of (61) trotz
splendid (76) herrlich
to spoil something (59) etwas kaputt kriegen
spoon (35) der Loffel, Loffel
sport(s) (13) der Sport, Sportarten
145

148




to engage in sports (13) Soort treiben

sports car (3) der Sportwagen, Sport-
wagen
sports club (67) der Snortverein,
Sportvereine
sports field (67) der Sportplatz, Sport-
pldtze
sporting goods (39) Sportartikel (pl,)
sports section (86) der Sportteil, Sportteile
spor tsman (68) der Sportler, Sportler
spot (56) der Punkt, Punkte
spring (75) der Friihling, Friihlinge
to spring up (78) entstehen
er entsteht
entstand

ist entstanden

spring weather (75) das Friihlingswetter

squad room (12) die Stube, Stuben

square (38) der Platz, Plitze

stable (62) der ‘Stall, Stille

stack (84) der Schornstein,
Schornsteine

stag night (36) der Stammtischabend,
Stammtischabende

stage director (33) der Regisseur, Regisseure

stage setting (76) die Kulisse, Kulissen

stairs, stairway (37) die Treppe, Treppen

to be at stake (58) gehen um
is at stake (58) es geht um...




Stammtisch pal (36) der Stammtischbruder,
Stammtischbriider

to stand (3) stehen
to stand by a
person (70) jemand zur Seite stehen
to stand in line (21) anstehen
to stand in the way
of (87) im Wege stehen (+dat.)
to stand up (21) aufstehen
stand (20) das Pult, Pulte
start (91) der Abflug, Abfliige
(58) der Start, Starts
to start (21) anfangen
(12) beginnen

(8,71) 1losgehen
to start (an
engine) (21) anlassen
er lasst an
liess an
hat angelassen
to start all over

again (72) von vorn anfangen

When are we going

to start out? (8) Wann soll's denn los-
gehen?

Let's not get
started with that. (15) Das wollen wir nicht
erst einfiihren,

state (82) das Bundesland, Rundes-

lander

(79) der Staat, Staaten

state legislature (82). das Landesparlament,

Landesparlamente
state opera (43) die Staatsoper
head of state (82) das Staatsoberhaupt,

Staatsoberhdupter
railroad station (54) der Bahnhof, Bahnhdfe
stationed (24) stationiert
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stationery store (26) d:.s Papiergeschift,

Papiergeschifte
{3 s*tay (4) bleiben
to stay there (92) dortbleiben
er bleibt dort
blieb dort
ist dortgeblieben
stay (30) der Aufenthalt,
Aufenthalte
steady (41) fest
(78) stindig
steak (63) das Beefsteak, Beefsteaks
to let off steam (59) sich Luft machen
steamboat excursiocn (44) die Dampferfahrt,
Dampferfahrten
steamship (30) der Dampfer, Dampfer
steel (72) der Stahl, Stihle
steering wheel (89) das Steuer, Steuer
steno pad (32) der Stenogrammblock,
Stenogrammbldcke
to step (20) steigen
(89) treten
er tritt
trat
hat (ist) getreten
to stick (46) stecken
stick (71) der Stock, Stdcke
still (9) immer noch
(2) noch
(17) noch immer
stock (79) die Aktie, Aktien
(80) das Lager, Lager
to have in stock (80) auf Lager haben
stocks and bonds (65) Wertpapiere (pl.)
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stock roon (80) das Lager, Lager

stomach (63) der Magen, Migen
stone (49) der Stein, Steine
to stop (45) aufhoren
(55) halten
stop it! (45) L8r schon auf!
stop over (30) der Aufenthalt, Aufent-
halte
store (52) das Geschift, Geschidfte
(25) der Laden, Liden
stork (62) der Storch, Storche
story (89) die Geschichte,
Geschichten
(37) der Stock, Stdcke
stove (83) der Ofen, Ofen
straight (25) gerade
straight ahead (39) geradeaus
strange (77) komisch
stranger (6,73) der Fremde, Fremden

(adje. decl.)

being a complete

stranger (732) wildfremd
straw (62> das Stroh
street (6) die Strasse, Strassen
Garden Street (6) die Gartenstrasse
streetcar (25) die Strassenbahn,
Strassenbahnen
streetcar line (25) die Linie, Linien
streetcar stop (25) die Haltestelle, Halie-
stellen
streetlight (14) die Laterne, Laternen
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to

street floor (37)

street index (26)
strength (71)
stripe (80)
stroll (85)

(76)
strong (61)

(29)
strong point (76)
student (3)

student (female) (3)

student dance (69)

student driver (female)(89)

student hangout (77)

(male) university
student (69)

(female) university
student (69)

a student who works his
way through college(77)

studies (70)

study (at a university)(30)

study (18)

He is studying. (9)

das Parterre, Parterres

das Strassenverzeichnis,
Strassenverzeichnisse

die Stirke, Stidrken
der Streifen, Streifen

der Bummel
der Rundgang, Rundginge

kraftig

stark

die Stdrke, Stdrken

der Schiiler, Schiiler

die Schiilerin,
Schiilerinnen

der Studentenball,
Stucentenbille

die Fahrschiilerin,
Fahrschiilerinnen

die Studentenkneipe,

Studentenkneipen

der Student, Studenten
(n=-noun)

die Studentin, Studentin-
nen

der Werkstudent,

Werkstudenten (n-noun)
das Studium, Studien
studieren

das Arbeitszimmer,
Arbeitszimmer

Er lernt gerade.



to

to

stupid (31)
“+ule (28)
styling (78)
stylish (80)
submarine (85)
subscribe to (86)
subsidiary (79)
suburb (26)
suburban train (27)
subway (38)
subway station (38)
succeed in ...ing (54)

I succeed in ...ing(54)
I (have) succeeded

in ...ing (54)
success (78)
successful (70)
such (11)

(38)

such a (46)

such a thing (80)
all of a sudden (37)
sudden (1y) {47)

(6)

dumm

der Stil, Stile
die Form, Formen
schick

das Unterseeboot,
Unterseeboote (abbr.:
U=-Boot, U-Boote)

abonnierzn

das Tochterwerk,
Tochterwerke

der Vororit, Vororte

die Vorortbahn,
Vorortbahnen

die Untergrundbahn,
Untergrundbahnen (abbr,:
U-Bahn, U-Bahnen)

der Untergrundbahnhof,
Untergrundbahnhéfe
(=der U=-Bahnhof)

gelingen (+dat.) ...zu
(+inf-)
es gelingt mir zu...

es ist mir gelungen
ZUs oo

der Erfolg, Erfolge
gelungen
SO
solche (pl.)
so ein(e)
so was (=so etwas)

auf einmal

pldtzlich
da



sudden(1ly) (37) auf einmal

to suffice (23) reick n
sugar (21) der Zucker
to suggest (11) vorschlagen
er schldgt vor
suggestion (50) der Vorschlag, Vorschlige
suit (23) der Anzug, Anziige
suitcase (23) der Koffer, Koffer
large suitcase (23) der Reisekoffer,
Reisekoffer
small suitcase (23) der Handkoffer, Hand-
koffer
summer {62) der Sommer, Sommer
sun (11) die Sonne, Sonnen
Sunday (8) der Sonntag
on Sundays (4) sonntags
sunlight, sunshine (11) die Sonne
super-highway (58) die Autobahn, Autobahnen
superior (74) der, die Vorgesetzte,
Vorgesetzten (adj. decl.)
supermarket (53) - der Supermarket, Super-
markets
supervisor {39) die Aufsicht, Aufsichten
to supplement (90) erginzen
to suppose (89) annehmen
er nimmt an
nahm an

hat angenonmen

sure (2) aber
(5) doch (high st
sure(ly) .3) sicher

152

-
“a v
s ()




to

to

to

to

to

to

to

to

be sure

Are you sure of
that?

surprised at

You'll be surprised.

surround

surroundings

sweep
sweep up

swim

go for a swim
swimming pool

switch

switch knob
system
table

table drawer

set the table

take
He must take his
girlfriend home.

(6,9
(38)

(12)
(49)
(16)
(91)

(86)

(74)
(88)
(68)

(82)
(1)
(59)

(34)
)

0)
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zwar
allerdings

Wissen Sie das genau?
erstaunt iiber (+acc.)
Haben Sie eine Ahnung!
umgeben
er umgibt
umgab

hat umgeben

die Umgebung, Umsebungen
(abbr.: Umgbg.

ausfegen
zusammenfegen
schwimmen

er schwimmt
schwamm

ist (hat) geschwommen

baden
er badet

das Schwimmbad,
Schwimmbider

der Schalter, Schalter
der Schaltknopf,
Schaltknopfe

das System, Systeme

der Tisch, Tische

die Tischschublade,
Tischschubladen

den Tisch decken
bringen

Er muss seine
nach Hause brungec...

136
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to take

to

to

to

to
to

to
to

to
of f

(88)

(73)
(2)
take along (22)
take away (60)

take one's time (48)

take care of (61)
take over (79)
take part in (13)
take place (50)

(90)

take something
(37)

I take my shoes off.(37)

to

take off (air-

planes) (91)

to

Tak

take out (34)

e it from me! (83)

it takes a iong time(21)
that depends on how

you take it (72)
to talk (13)

it is easy for you

to talk (34)

to talk over (75)

to talk to (40)
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drannehmen
er nimmt dran
nahm dran
hat drangenommen
fiihren
nehmen
mitnehmen
wegnehmen
er nimmt weg
nahm weg
hat weggenommen

sich Zeit lassen
Ich lasse mir Zeit.
hat sich Zeit gelassen
pflegen

iibernehmen

er iibernimmt
ibernahm

hat libernommen
mitmachen
stattfinden

findet statt

fand statt

hat stattgefunden
sich ereignen

sich etwas ausziehen
Ich ziehe mir die Schuhe
auSe

sich abheben

er hebt sich ab
hob sich at

hat sich abgehoben
herausnehmen

er nimmt heraus
Verlass dich drauf!
es dauert lange

wie man's nimmt

reden
er redet

du hast, ihr habt, Sie
haben gut reden
besprechen

sorechen (+dat.)



tank (72) der Panzer, Panzer

tanker (35) der Tanker, Tanker
(recording) tape (19) das Tonband, Tonbinder
tape recorder (19) das Tonbandgerit,
Tonbandgerite
old tar (84) der Seebir, Seebiren
(n-noun)
task (65) die Aufgabe, Aufgaben
to taste (2) schmecken
tavern (24) das Lokal, Lokale
(24) die Wirtschaft, Wirt-
schaften
to taxi (91) rollen
taxi (22) das Taxi, Taxis
tcacher (male) (1) der Lehrer, Lehrer
teacher (female) (1) die Lehrerin, Lehrerinnen
team (67) die Mannschaft, Mann-
schaften
teamwork (67) das Zusammenspiel
telegram (47) das Telegramm, Telegramme
tetegraph window (47) die Telegrammannahme,
(in a post office) Telegrammannahmen
ielenhone D) der Apparat, Apparate
(45) der Fernsprecher, Fern-
sprecher
(9) das Telefon, Telefone
telephone booth (45) die Telefonzelle,
Telefonzellen
telephone exchange  (45) das Amt, Amter
(female) telerhone (73) die Telefonistin,
operator Telefonistinnen
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to

to

to

television
television fee

television set

tell

temperature

temporary expedient

ten
ten pfennig piece

tennis court

tent
terrace

terrible

terrific
test
test
reading text
textbook
than
thank
We thank you,

Thank you.
(No) thanks.

(46)
(46)
(47)
(55)
(2)

(63)

(81)

(8)
(45)
(68)

(57)
(50)

(66)
(9)

(15)
(22)
(58)
(17)
(1)

(12)
(6,7
(9)

(2)
(2)

Thank you very much(10)

(83)
(38)
(1)

4)

das Fernsehen
Fernsehgebiihren (pl.)

das Fernsehgerit,
Fernsehgerite

erzidhlen
sagen

die Temperatur, Tempera-
turen

das Provisorium,
Provisorien

zehn
der Groschen, Groschen

der Tennisplatz, Tennis=-
plitze

das Zelt, Zelte
die Terrasse, Terrassen

furchtbar
schrecklich

toll

die Priifung, Priifungen
priifen

das Lesestiick, Lesestiicke
das Lehrbuch, Lehrbiicher
als

danken (+dat.)
Wir danken Ihnen.
Danke.
Danke schone.
Danke sehr.
Besten Dank!
Danke vielmals.
Vielen Dank.



to express one's thanks to(55) sich bedanken bei
ich bedanke mich bei

that (1) das
(5) dass
(38) jener, jenes, jene (demon.,
pronoun)
that way (11) da
thatched roof (62) das Strohdach, Strohdicher
the (1) das
(4) den
¢D) der
(1) die
the...the (56) jeo..desto
theater (33) das Schauspielhaus,
Schauspielhiuser
(33) das Theater, Theatcr
theatrical olay (33) das Theaterstiick,
Theaterstiicke
their (3) ihr, ihre
(5) ihren
() ihrem
(7) ihrer
them (6) sie
(to) them (67) denen
to them (7 ihnen
themselves (8) sich
ther, (10) also
(6) da
(91) damals
(4) dann
untal tten (28) bis dahin
there (3) " da
(1) dort
there (to that place)(6) dahin
(42) dorthin (=dahin)
(43) dort...hin (=dorthin)
over there (3) da driiben
there is, there are (11) es gibt
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thereabouts (43)

therefore (10)
(25)

they (5)
(1)

they have (11)
thick (52)
thin (12)
thing (19)
(5)

such a thing (12)
(80)

things like that (12)
many things (57)

what sort of things (4)

You sure do the darndest

things! (89)

to think (12)
(5)

(9)

I hardly think so. (9)

to think about, to think
of (84)

to think about
something (13)
to think back on (92)

to think of (45)
(84)

that is something to

think about (79)

What do you think

of it? (51)

dort in der Gegend

also
deshalb

man
sie
es gibt

dick
diinn

das Ding, Dinge
die Sache, Sachen
so etwas
SO was

so etwas
vieles

WaSee.s SO alles

Sachen machen Sie!

denken
meinen
glauben
Ich glaube kaum.

halten von
er hilt
hielt

hat gehalten

sich etwas iiberlegen
zuriickdenken an (+acc.)
er denkt an,..zuriick
dachte an...zuriick

hat an..e.zuriickgedacht
denken an (+acc.

halten von

das wire zu iiberlegen

Was halten Sie davon?
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third (33) der, das, die dritte

thirst (57) der Durst
to be thirsty (57) Durst haben
thirsty (83) durstig
thirty-five (26) finfunddreissig
this (1) das
(74) dies (=dieses)
(38) dieser, dieses, diese
about this (5) da
(to) those (67) denen
though (56) obgleich
(56) obwohl
even though {80) auch wenn (=wenn auch)
thought (92) der Gedanke, Gedanken
(n-noun)
thoughtful (35) aufmerksam
thousand (58) tausend
by the thousands (79) zu Tausenden
three (11) drei
throat (69) der Hals, Hilse
I have a sore throat(69) Ich hab's im Hels
through (23) durch
(26) fertig
to thumb through (70) bldtter s in...(+dat.)
to throw (89) schleudern
(45) werfen
er wirft
warf
hat geworfen
to throw out (83) hinauswerfen

er wirft hinaus
warf hinaus
hat hinausgeworien
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“"thunderstorm™ (16) Donnerwetter! (exclamation
expressing surprise)

thunderstorm (91) das Gewitter, Gewitter
Thursday (57) (der) Donnerstag
ticket (54) die Fahrkarte, Fahrkarten
to buy a ticket (53) (sich) eine Fahrkarte
16sen
ich 18se (mir) eine
Fahrkarte
ticket (33) die Karte, Karten
ticket window (54) der Fahrkartenschalter,
Fahrkartenschalter
to tie up (48) anbinden
: er bindet an
band an

hat angebunden

(neck) tie (¢6) . der Schlips, Schlipse

tied (in sports) (68) unentschieden

tight (85) eng

time (7) die Zeit, Zeiten
Time passes, (11) Die Zeit vergeht.
any time (37) jederzeit
in (good) time (88) rechtzeitig
in time (61) mit der Zeit
it is time (58) es ist so weit
a long time (4) lange
a long time (already)(4) schon lange
since a long time
ago (64) seit langem
it takes a long time(21) es dauert lange
it was a long time
ago ’ (24) es ist lange her
for a short time (53) kurz

to take one's time (48) sich Zeit lassen

ich lasse mir Zeit
er lidsst sich Zeit
hat sich Zeit gelassen

/
D
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most of the time
at no time
at one time
at on time(in the
past)
some time ago
some other time
this time

(5)
(83)
(70)

(81)
(68)
(9)

(22)

as time goes (went)(81)

on

for the time being (31)

mei:.tens
niemals
friher

einmal

vor einiger Zeit
snidter mal
diesmal

nach und nach

vorldufig

to have a great time (15) sich toll amiisieren
What time is it? (26) Wieviel hr ist es?
They are naving a (8) Sie amiisieren sich
wonderful time, grossartig.
timely (88) rechtzeitig
times (multiplication)(26) mal
Now of all times! (41) Ausgerechnet jetzt!
many times (38) vielmals
tip (44) das Trinkgeld, Trinkgelder
tin (at a racetrack) {51) der Tin, Tios
tiosy (73) beschwinst
tire (58) der Reifen, Reifen
tired (5) miide
to (i1) an
(11) bis
(4) zu
(11) nach (befure place names)
to the (11) ans
(7) dem
(7) der
(8) zum
(8) zur
today (5) heute
today's (81) heutig
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to

to

together

toilet article

tomato

tomorrow
tomorrow evening
tomorrow morning

tonight

too

t ool

tooth paste

toothbrush

top
touch

have it tough
tour of duty
guided tour

package tour,
ized tour

organ=-

tourist
tourist agency
tourist business

towards (with time)

(30)
(11)

(39)

(39)
(5)
(9)
(16)
(12)
(2)
(17)
(5)

(59)
(75)
(75)

(79)
(66)

(74)
(65)
(76)
(75)

(83)
(75)
(76)
(11)

be isammen
zusammen

der Toilettenartikel,
Toilettenartikel

die Tomate, Tomaten

morgen
mor gen abend
morgen friih

heute abend

auch

auch noch

zu

das Werkzeug, Werkzeuge
(also used as a
collective noun)

die Zahnpasta

die Zahnbiirste,
Zahnblirsten

die Spitze, Spitzen
anfassen

es nicht leicht haben,
es schwer haben

die Dienstzeit,
Dienstzeiten

die Fiijhrung, Fiihrungen
die Gesellschaftsreise,
Gesellschaftsreisen

der Urlauber, Urlauber

das Reisebiiro, Reisabiiros

der Fremdenverkehr

gegen



to

to

to

to

towel (75)
tower (56)
town (75)
(7
toy (29)
toy animal (29)
toy shop (29)
trace (37)
track (54)

track and field sports(67)

tract home (59)
trade (84)
by trade (41)
tradition (72)
traffic (25)
traffic regulation (89)
train (81)

(86)
train (54)
trainer (67)
transfer (38)
translation (17)
transport (52)
travel (23)

ot

das Handtuch, Handtiicher

der Turm, Tiirme

der
die

Ort, Orte

Stadt, Stiddte
das Spielzeug, Spielzeuge
das Stofftier, Stofftiere

das Spielwarengeschidft,
Spielwarengeschidfte

die Spur, Spuren
das Gleis, Gleise
die Leichtathletik
das Siedlungshaus,
Siedlungshduser
der Handel
von Beruf
die Tradition, Traditionen
der Verkehr

die Verkehrsregel,
Verkehrsregeln

ausbilden
dressieren (of animals)

der Zug, Zige
der Trainer, Trainer
umsteigen

die {ibersetzung,
Ubersetzungen

transportieren

reisen

T
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travel agency

(75)

das Reisebiiro, Reise-
biliros

traveler (74) der, die Reisende,
Reisenden (adj. decl.)
traveling bag (23) die Reisetasche,
Reisetaschen
traveling salesman (74) der, die Reisende,
Reisenden (adj. decl,)
tree (72) der Baum, BAume
trial (90) die Verhandlung,
Verhandlungen
trip (55) die Fahrt, Fahrten
(23) die Reise, Reisen
official trip (54) die Dienstreise,
Dienstreisen
to go on a trip (75) verreisen
trouble (91) die Sorge, Sorgen
trousers (80) die Hose, Hosen (often
used in the plural}
truck (72) der Lastwagen, Lastwagen
true (3) wah:
it is true (6,87) zwar
truly (8) richtig
trunk (23) der Reisekoffer, Reise-
koffer
(23) der Kofferraum, Koffer-
riume (of a car)
trust (72) der Konzern, Konzerre
to try (61) probieren
(15) versuchen
to try on (39) anprobieren
tube (61) die Tube, Tuben
Tuesday (57) (der) Dienstag
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to turn (38) abbiegen

(19) drehen
to turn around (48) sich herumdrehen
to turn away (49) abweisen
hat abgewiesen
to turn to... (65) sich wenden an.,.(+acc.)

er wendet sick an,..
wandte (or: wendete)
sich an...

hat sich an...gewandt
(or: gcwendet)

one good turn deserves

another (83) eine Hand wischt die
andere
to get one's turn (60) an die Reihe kommen
to have one's turn (60) an der Reihe sein
it's my turn (60) ich bin dran
to go on turning the
leaves (86) weiterblittern
turnover (72) der Umsatz, Umsitze
twenty-five (26) fiinfundzwanzig
twenty mark bill (33) der Zwanzigmarkschein,
Zwanzigmarksche ine
twenty.t'.ree (25) dreiundzwanzig
two (6) zwe i
two and a half (30) zweieinhalb
to type (36) maschineschreiben
typewriter (31) die Schreibmaschine,
Schreibmaschinen
typical (60) typisch
umbrella (75) der Regenschirm, Regen-
schirme
umpire (68) der Schiedsrichter,
Schiedsrichter
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uncle (4G) der Onkel, Orkel

undec ided (638) unentschieden
under (13) unter
underpants (80) die Unterhose, Unter=

hosen (often used in
the plural)

undershirt (80) das Unterhemd, Unter-
hemden
to understand (17) verstehen
to urndertake (11) unternehmen
(88) vornehmen
er nimmt vor
nahm vor

hat vorgenommen

undertaking (65) das Unternehmen,
Unternehmen
undisturbed (55) in aller Ruhe
to undress (37) sich ausziehen
unexpected (74) unerwartet
unfortunate (90) ungliickiich
unfortunately (7) leider
to be unguarded (67) frei stehen
unhappy (90) ungliicklich
union (81) der Bund, Biinde
union terminal (54) der Hauptbahnhof,
Hauptbahnhofe
United States (78) die Vereinigten Staaten
(of America) (von Amerika) (pl.)
university (69) die Universitit,
Universitidten
university lecture (69) die Vorlesung, Vorlesungen
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university town (75) die Universitatsstadt,
Universitdtsstddte

to unlock (46) aufschliessen
er schliesst auf
schloss auf
hat aufgeschlossen

unlucky (90) ungliicklich
unmarried woman (1) das Friule ‘7, Friulein
unpleasant (49) unangenehm
until (11) bis
until later (11) bis nachher
until then (28) bis dahin
not until (12, 80)  erst
untiring (71) eisern
up (39 aufwirts
(co) in die Hbohe
up to (11) an
(11) bis
up until now (65) bisher
to get upset (59) sich aufregen
upset (45) aufgeregt
the world is turned (85) die Welt steht auf dem
upside down Kopf
upward (39) aufwirts
urgent (ly) (87) dringend
urine specimen (63) die Urinprobe, Urinproben
us, to us (6) uns
to use (12) benutzen
(66) gebrauchen
to make use of (67) in Anspruch nehmen
to get used to (28) sich gewdhnen an (+acc.)
used to (50) gewohnt an (+acc.)
he used to (71) er...(+verb) friiher
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useful

usual(ly)

apartment vacancy

vacant

vacation
Easter vacation

vacation trip

vacationer

vaccination
certificate

vacuum cleaner

various

varsgity

" vegetable(s)

to

to

vegetable garden

vehicle
venture

very
very well

via

in the vicinity of

view

view

(66)
()

(87)
)

(87)
(15)
(15,
(15)
(75)

(83)
(91)

(74)

(41)
(69)
(53)
(62)

(79)
(15)

(2)
(11)

(54)
(75)
(77)
(84)
(76)

71)
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brauchbar
gewdhnlich

das Wohnungsangebot,
Wohnungsangebote

frei
leer

Ferien (pl.)
der Urlaub, Urlaube
Osterferien

die Urlaubsreise,
Urlaubsreisen

der Urlauber, Urlauber

der Impfschein,
Impfscheine

der Staubsauger,
Staubsauger

verschiedene (pl,)
die Uni (abbr.,)
das Gemiise

der Gemiisegarten,
Gemiisegarten

das Fahrzeug, Fahrzeuge
wagen

sehr
sehr schon

{iber

(ganz) in der Nihe
(+gen, or ‘von)

besichtigen
betrachten

der Blick, Blicke



villa (72) die Villa, Villen
Villa liiigel (72) name of the Krupp family's
villa, built in 1872
village (58) das Dort, Do fer
vineyard (30) der Weinberg, Weinberge
vintage (42) der Jahrgang, Jahrginge
to violate (82) verstossen gugen
visa (92) das Visum, Visa
visibility (84) die Sicht
to visit (77) besichtigen
(18) besuchen
visit (35) der Besuch, Besuche
on a visit with (42) zu Besuch bei
vocation (41) der Beruf, Berufe
voice (91) die Stimme, Stimmen
in a low voice (88) leise
Volkswagen (3) der Volkswagen, Volkswagen
Volkswagen factory (78) das Volkswagenwerk
to vote (81) wihlen
voyage (23) die Reise, Reisen
Bon voyage! (23) Gute Reise!
to wait for (27) warten auf (+acc,)
Now, wait a minute! (84) Na, horen Sie mall
waiter (2) der Kellner, Kellner
(17) Herr Ober!
waiting room (40) das Vorzimmer, Vorzimmer
(in a station) (54) der Wartesaal, Wartesile
(63) das Wartezimmer,
Wartezimmer
waitress (57) die Kellnerin, Kellnerinnen
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to wake
to walk

to walk towards

I take a walk
he takes a walk
he walks

walk

to walk across

to walk up

wall

wall mirror

we, they, you want
(to go)

I, it, she, he want(s)
(to go)

war

warehouse

warm
warmer
warmest

warship

was

to wash (the dishes)

(49)
(17)

(4)
(4

(4)
(4)
(17)

(11)

(38)
(37)

(38,81)
(20)

(60)

(3,9,6)

(9,6)
(72)
(80)
(84)

(13)
(13)
(13)

(85)

(5)
(70)
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wecken

laufen
gehen
£ (4acce.)...zugehen

er geht auf (+acc,.)..zu
ging auf (+acCe.)..es2zu
ist auf (+acc. )o oo
zugegangen
ich gehe spazieren
er geht spazieren
er liuft

der Spaziergang,
Spazier ginge

hiniibergehen
hinaufgehen

die Mauer, Mauern
die Wand, Winde

der Wandspiegel,
Wandspiegel

wir, sie, Sie wollen

ich, es,sie, er will
der Krieg, Kriege

das Lager, Lager
das Lagerhaus, Lager=
hduser

warm
wiarmer
am warmsten

das Kriegsschiff, Kriegs-
schiffe

war

abwaschen (Geschirr)
er widscht ab

wusch ab

hat abgewaschen
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v was™ oneself

(12)

to watch someone (45)
watch (D
water (15)
water level (58)
way (28)

by the way (3)
on the way (8,91)
right of way (90)
that way (11)
(15)
the way back (30)
to find one's way (28)
to send on its way (92)

to

we

we

we

we

we

we

we

to stand in the way of (87)

way home (36)
way up (34)
(1)
ar (32)
(17)
ather (4)
in this kind of
weather (13)
good weather (13)
when the weather is
good (4)
ather forecast (13)
dding (87)
(88)
dding dress (88)
dding guest (88)

sich waschen
er wascht sich

zugucken (+ dat.)
die Uhr, Uhren
s Wasser

der Wasserstand, Wasser-
stande

der Weg, Wege
iibrigens
unterwegs
die Vorfahrt, Vorfahrten
da
so
der Riickweg, Riickwege
sich zurechtfinden
auf den Weg bringen
im Wege stehen (+ dat.)
der Heimweg, Heimwege
oben

wir

anhaben

tragen
er tragt
trug
hat getragen

das Wetter, Wetter

bei dem Wetter
schOnes Wetter

bei schdnem Wetter

der Wetterbericht, Wetter-
berichte

die Hochzeit, Hochzeiten
die Trauung, Trauungen

das Brautkleid, Braut-
kleider

der Hochzeitsgast, Hoch-
zeitsgiste
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eve of the wedding (88) der Polterabend,
Polter abende

Wedne sday (57) (der) Mittwoch
week (14) die Woche, Wochen
weekend (7) das Wc¢ henende,
Woc "enenden
week (seven days) (27) acht Tage
on weekdays (4) wochentags
to weep (91) weinen
to weigh (53) wiegen
er wiegt
wog

hat gewogen

You are welcome. (6) Bitte
You ar€ very welcomne.(®) Bitte sehr,
well (3) gut
(5) Na.
(84) tja (colioq. for “ja")
(42) wohl
(7) wohlauf
very well, sir (42) sehr wohl
really well (68) so recht
well ordered (46) ordentlich
well then (10) also
(23) also dann
All's well that ends (91) Ende gut, alles gut,
well
Get well soon. (89) Gute Besserung!
not well (31) nicht in Ordnung
really well (68) so recht
very well (11) sehr schon
were (44) waren
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West (84) West- (first element of
compounds)

wet (92) nass
what (1) was
what...for (5) wozu
what sort of things (4) was...50 alles
wheat (62) der Weizen
to take the wheel (89) sich ans Steuer setzen
when (4) wann (question word)
(4) wenn
where (1) wo
(46) W0, ..hin (=wohin)
where...to (46) WO...hin (=wohin)
from where, where...(43) wo...her (=woher)
from
whether (12) ob
which (12) we lc he
(38) welcher, welches, welche
while (13) wihrend
(9) die Weile
while doing so (7) dabei
after a while (9) nach einer Weile
a little while ago (73) vorhin
to whistle (08) pfeifen
er pfeift
pfiff
hat gepfiffen
white (14) ‘Neiss
whitewcollar worker (64) der, die Angestellte,
Angestellten (adj. decl)
Whitmonday (80) der Pfingstmontag
who (1) wer
who else? (30) wer...noch alles?
whoever (15) wer
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to

to

to

whom
to whom

whose?
why

that is why
wide

wife

wild

win

window

go window-shopping

windshield

wine
winter

winter coat
winter vacation

by wire
wish

wish

according to one's

wishes

(4)
(7)

(63)
(5)

(10)
(25)
(25)

(1)
(9)

(25)
(8)

(1)
(47)

(66)

(89)

(30)
(53)
(75)

(71)

(49)
(16)
(47)

(49)

174

wen
wem

wessen?
warum
wieso
deshalb
breit

die Frau, Frauen
die Gattin, Gattinnen

wild
gewinnen
er gewinnt
gewann
hat gewonnen
das Fenster, Fenster
der Schalter, Schalter
(in a post office, bank,
ticket office, etc)
Schaufenster begucken

die Windschutzscheibe,
Windschutzscheiben

der Wein, Weine
der Winter, Winter

der Wintermantel, Winter-
mintel

der Winterurlaub, Winter-
urlaube

telegrafisch
wiinschen
der Wunsch, Wiinsche

nach Wunsch



with (3) be i

(8) mit
with each other (78) mite inander
we are going to have
with us (52) wir bekommen Besuch von
with what (12) womit
without (11) ohne
without (...ing) (57) ohne dass (+clause)
to do without (74) verzichten auf (+acc.)
to witness (92) erleben
witness at a marriage (88) cer Trauzeuge, Trauzeugen
(nenoun)
inhabitant of Wolfs- (78) der Wolfsburger,
burg Wolfsburger
woman (1) die Frau, Frauen
women's clothing (39) die Damenkonfektion,
Damenkonfektionen
wonder (xp7) das Wunder, Wunder
wonder ful (11) fabelhaft
(28) wunder bar
woods (27) der Wald, Wilder
wool (39) die Wolle
word (19) das Wort, Worter
work (8) die Arbeit, Arbeiten
work(s) (78) das Werk, Werke
to work (4) arbeiten
(69) schaffen
to work out (well) (9, 88) klappen (colloq.)
worker - (72) der Arbeiter, Arbeiter
wor 1d (13) die Welt, Welten
known all over the
world (72) weltbekannt
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world-famous (72) weltberiihmt

world record (68) der Weltrekord, Welt-
rekorde
world war (72) der Weltkrieg, Weltkriege
worneout (85) kaputt
to worry (about) (91) sich sorgen machen (um)
worry (91) dis Sorge, Sorgen
Don't worry. (15) Keine Bange!
to expect the worst (59) mit einem Donnerwetter
rechnen
to be worthwhile (56) sich lohnen
would (42) wiirde
would you (80) wiirden Sie
wound (89) die Wunde, Wunden
to write (4) schre iben
to wrar (up) (53) einpacken
wrapping desk (39) die Warenausgabe,
Warenausgaben
to write down (5) aufschreiben
(80) sich etwas aufschreiben

ich schreibe mir...auf
schrieb sich,,.,auf

hat SicChe.e.
aufgeschrieben

to write shorthand (36) stenographieren
to be written (46) stehen
it is written, it
says, etco (46) es steht
it was written, it
said, etc. (46) es hat gestanden
wrong (45) falsch
to be wrong (88) sich irren
176
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something goes wrong (31) etwas geht schief

What's wrong with you?(63) Was fehlt Ihnen?
year (24) das Jahr, Jahre
yearly (64) jdhrlich
over the years (81) im Laufe der Jahre
yellow (14) gelb
yes (1) ja
(84) tja (colloq. for  ja')
Oh yes. (3) Ach ja.
yes, please (60) ich bitte darum
yes, sir (madam) (33) jawohl
yves, sir (madam) (34) wird gemacht
yesterday (4 gestern
yesterday's, of
yesterday (90) gestrig
yet (2) noch
you (22) du (nom. fam, address
sing.)
27) ihr (nom., fam. address
pl.)
(1) Sie
to you (22) dir (dat. fam. address
singe.)
27) euch (dat. or acc.
fam, address pl,)
(7 Ihnen
you are (27) ihr seid (fam, address
pl.)
young (1) jung
younger jinger
youngest am jlingsten
your (22) dein(e) (fam., address
sing.)
(27) euer (fam, address pl,)
(3) Ihr(e)
(5 Ihren
to your (7) Threm
7 Ihrer
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(74)

yourself (8)
(by) yourself (86)
(by or for) yourself(12)

Yours truly

do it yourself (59)

zero (26)

zwieback (63)
178
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Hochachtungsvolll
sich
selber (=selbst)
selbst
selbst ist der Mann

null

der Zwieback, Zwiebacke
(or: Zwiebicke)
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